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HIGIENE PERSUNAL
HIGIENE PEoSUAL
PERSUNAL HYGIENE
HYGIENE PERSUNNELLE

Los nuevos cambios climaticos a los que nos enfrentamos y el
duro trabajo de cada dia, hacen que nuestra piel se enfrente

a un entorno agresivo con tendencia a generar enfermedades

y alteraciones. Para conseguir una piel sanay bien cuidada,
Thomil Profesional ha desarrollado una gama de productos
especificos que atienden las mayores exigencias y los mas altos
estandares de calidad, garantizando una higiene completay la
mejor hidratacion para el cuidado de todo tipo de pieles.

As mudancgas climaticas que enfrentamos e o duro trabalho de

cada dia, fazem que a nossa pele enfrente um meio agressivo
com tendéncia a gerar doencas e alteragGes. Para conseguir
uma pele sa e bem cuidada, Thomil Profissional desenvolveu
uma gama de produtos especificos que satisfazem as maiores
exigéncias e os mais altos padrdes de qualidade, garantindo
uma higiene completa e a melhor hidratacao para o cuidado de
todo o tipo de peles.

On a daily basis our skin is under attack from the stresses of

every day living and aggressive changes in the environment
causing ailments and anomalies. Thomil Profesional has
developed a range of skincare products specifically designed
to promote healthy, nurtured skin whilst meeting the highest
standards of control thus ensuring impeccable hygiene and
exceptional levels of moisturising for all skin types.

Les changements climatiques auxquels nous sommes

confrontés et les conditions de travail au quotidien, font que
notre peau est souvent exposée a un environnement agressif,
avec une tendance a générer des maladies et des altérations.
Pour avoir une peau saine et bien soignée, Thomil Profesional a
développé une gamme de produits spécifiques répondant aux
exigences les plus élevées et d’une excellente qualité, assurant
ainsi une hygiene parfaite et une meilleure hydratation de tous
types de peau.
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Hydro Gel @@%}

ES - Jabdn de manos para uso frecuente

PT - Sabdo de maos para uso frequente o
EN - Frequent-use hand soap II < y
FR - Savon pour les mains a usage fréquent L
pH 5-6 1L=700
HAHP 006 - 4 L P4 EAN 84 36024502398
HAHP 007 -4 L 72 EAN 84 36024502398

Saniderm

ES - Jabdn dermoprotector para manosy ducha

PT - Gel de m3os e duche dermo-protector =3 E=

) ) 0 .

EN - Dermoprotective soap for hands and shower n mllllllllll g Pl

FR - Savon pour les mains et douche dermoprotecteur H .
pH 5-6 1L=700 |[@g

| HAHP026-4L | D)4 | EAN 8436024502411 |

Bacteromil Jabén \Ji

ES - Jabén de manos extra hidratante
PT - Sabdo de maos extra hidratante

0
EN - Sanitizing hand soap ] ]II““““ fg

FR - Savon pour les mains assainissant
pH 6-7 1L=700

| HAHP088-4L | CP )4 | EAN 8436024502428
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Bacteromil Gel SMEIEBRIS

ES - Gel hidroalcohdlicodesinfectante de manos

PT - Gel alcodlico desinfetante de m3os ) “l] 'yo

EN - Hands sanitizing alcoholic gel L] !

FR - Gel hydroalcoolique desinfectant pour les mains pH6,5-7,5 100 ml =50 I-"p"
HAHP 062 - 500 ml L EAN 84 36024501711
HAHP 061-4 L D02 EAN 84 36024505528

EFmulgel Forte i3

ES - Pasta granulada desengrasante de manos
PT - Massa granulada desengordurante de maos

()
EN - Granulated hand degreasing renovating paste n ﬁlﬂ““ll g
FR - Pate dégraissante granulée réparatrice pour les mains 55
pH 7-8,5 1L=300 =

‘ HAHP 048 -10 L ‘ =1 ‘ EAN 84 36024500707
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COMO LAVARSE LAS MANOS / COMO LAVAR AS MAOS
HOW TO WASH YOUR HANDS / COMMENT SE LAVER LES MAINS
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DOSIFICADORES / DOSEADORES
DOSING PUMPS / SYSTEMES DE DOSAGE

D. Bacteromil

ES - Dosificador dejabdn para manos
PT - Doseador de sabdo para maos

EN - Hands soap dispenser

FR - Distributeur doseur pour les mains

‘ HADS001-1L ‘ 1 225hx90Lx 112w
P '
% D. Bacteromil Sensor LB-BL
&m ES - Dosificador dejab6n/gelparamanoscontactless

PT - Doseador de sabdo/gel para maos contactless
EN - Contactless dispenser soap/gel for hands
FR - Distributeur doseur contactless savon/gel pour les mains

b7 ‘ HADS 004 - 900 ml ‘ 1 250hx 107 Lx 126 w

E Totem D. Movil LD-NG
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ES - Poste de sujecién para dosificadordosificador contactless

PT - Suporte de chdo para doseador contactless

EN - Fixing post for contactless dispenser

FR - Support de fixation pour distributeur doseur contactless

‘ HADS 005 ‘ 1 150 hx38Lx38w

E Kit Totem LD-BL+D. Sensor LD-NG

ES - Poste de sujecion y dosificadordosificadorcontactless
PT - Suporte de chdo e doseador contactless

EN - Fixing post and contactless dispenser

FR - Support de fixation et distributeur doseur contactless

HADS 005 K 1 150hx38Lx38w
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BIENTACION
BIENTACAQ
3IANCE

RFUMS D'AMBIANCE

El secreto de nuestro éxito en el mundo de la ambientacién
esta directamente relacionado con el uso de las esencias mas
exclusivas y persistentes segun las ultimas tendencias en
perfumeria, que hacen de cada entorno de trabajo, un lugar
diferente y personal para cada consumidor.

0O segredo do nosso éxito no mundo dos ambientadores

esta diretamente relacionado com o uso das esséncias mais
exclusivas e persistentes segundo as Ultimas tendéncias em
perfumaria, que fazem de cada espago um lugar diferente e
pessoal para cada consumidor.

The secret to our success in this sector is directly related to our

combination of exclusive and long-lasting extracts with current
trends in perfumery, which results in a unique and personalised
working environment for each customer.

Le secret de notre succes dans le monde des parfums

d’ambiance est directement lié a 'usage d’essences les plus
exclusives et rémanentes, selon les derniéres tendances en
parfumerie, qui font de chaque environnement de travail, un
lieu différent et unique pour chacun des consommateurs.
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Ambi Touch Green

ES - Ambientador campestre de alto rendimiento

PT - Ambientador campestre de alto rendimento g =
EN - High performance countryside air freshener Tl III““'.
FR - Désodorisant senteur champétre a haute-performance DH7-8
) __ _ ~
HAHA 002 - 750 ml =7 712 EAN 84 36024500585 T
. I =
HAHA 007 - 4 L D4 EAN 84 36024502435 <
as]
=
<t
1l 1l b)) ~
Ambi Touch Classic O

ES - Ambientador clasico de alto rendimiento
PT - Ambientador classico de alto rendimento

(]
EN - High performance classic air freshener 1 l"“"“l ﬁ

FR - Désodorisant senteur classique a haute-performance

pH7-8 1L=125
HAHA 022 - 750 ml 7P A2 EAN 84 36024500639 ~
14 ' =
HAHA 027 -4 L D0 EAN 84 36024502442 o
Q
<t
f =
Ambi Touch Fresh @ o
ES - Ambientador fresco de alto rendimiento E
PT - Ambientador fresco de alto rendimento ﬂ
EN - High performance fresh air freshener i l"“"“l
FR - Désodorisant senteur fraiche a haute-performance ) ?
pH 7-8 1L=125
HAHA 042 - 750 ml 7 A12 EAN 84 36024500608
HAHA 047 -4 L CD (4 EAN 84 36024502459

' ' 13 L
ThomilMagic DRY No7 SIS
ES - Absorbe olores perfumado sistema DRY
PT - Absorve odores perfumado sistema DRY g
EN - Scented odour eliminator DRY system T} II““““
FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systéme DRY

pH6-7 1L=3.000

U‘TM@“@

‘ PCTM072-1L ‘ I EAN 84 8436024504859

ThomilMagic SMP Dosing System No7 @

ES - Absorbe olores perfumado sistema SMP
PT - Absorve odores perfumado sistema SMP q =
EN - Scented odour eliminator SMP system n “IIIIIIII &

FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systeme SMP

pH6-7 1L=3.000
| csMP172-181 | CD[2 EAN 84 8436024505337
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ThomilMagic Dose No7

O&E

ES - Absorbe olores perfumado sistema DOSE

PT - Absorve odores perfumado sistema DOSE

EN - Scented odour eliminator DOSE system

FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systéme DOSE

. @
i -|||||||||| s

PH6-7 | 1L=15.000 |[g];

oy )%%)%5)%

CDOS 370 Starter kit - 500 ml @ E 2 ﬁ 4¢15

EAN 84 36024506358

CDOS 372 Refill kit - 500 ml D [4¢)5

EAN 84 36024506358

Ambisan Neutral

ES - Absobeoloresrenovadordel aire
PT - Absorve odores higienizante renovador de ar
EN - Air renewal sanitizing odor adsorber

FR - Absorbeur d’odeurs assainissant pour un renouvellement d’air pH 3,5-5 1L=125 E

0 i )

‘ HAHA 062 - 750 ml l =7 712

Ambi Sense Ninfa

‘ EAN 84 36024501704

EE®

ES - Ambientador alto standing notas frescas spa-relax PT -
Ambientador alto standing notas frescas spa-relax EN - Fresh
relaxing spa sensation high standing air freshener FR -
Désodorisant de haut standing fraicheur spa-relax

v

pH 6-7 500 ml=125 | [z}

‘ HAHA 146 - 500 ml l =7 %6 | EAN 8436024504637 ‘
543
Essence-El Op
ES - Ambientador en gota concentrado aroma masculino
PT - Ambientador de gota concentrado aroma masculino (O 0]
EN - Concentrated droplet air freshener male scent FR - I IIIIIIII]I @ b T F
Désodorisant concentré goutte a goutte, aréme ' .
pH 5,5-6,5 5m2 @
masculin :
| LsBA044-275 ml FEhE EAN 84 36024500691 |
559
Essence-Elld O»

ES - Ambientador en gota concentrado aroma femenino
PT - Ambientador de gota concentrado aroma femenino
EN - Concentrated droplet air freshener female scent FR
- Désodorisant concentré goutte a goutte, arome

The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services

pH 6-8
féminin
‘ LSBA 064 - 275 ml ‘ D12 EAN 84 36024500684
Exclusive Zero NO animal NO harmful
fragrances petroleum testing pesticides
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Los limpiadores de superficies Thomil se convierten en
imprescindibles para los clientes que los utilizan. Son mucho
mas efectivos, mucho mas seguros, mucho mas faciles de
manejar, son muchisimo mas rentables. En definitiva, son mas
profesionales.

Os produtos de limpeza de superficies Thomil tornam-se

imprescindiveis para os clientes que os utilizam. Sdo bem mais
efetivos, bem mais seguros, bem mais faceis de manipular,
sd0 muitissimo mais rentaveis. Em definitiva, sdo mais
profissionais.

Thomil surface cleaning products have become indispensable

for our customers. They are much more effective and safer,
easier to use and are very profitable. In short, they are more
professional.

Les nettoyants de surfaces de Thomil sont devenus

indispensables pour les clients qui les utilisent. Ils sont
beaucoup plus efficaces, plus sirs et plus faciles a manipuler
mais surtout plus rentables. Ils sont définitivement plus
professionnels.

Guia profesional de productos y servid
The professional guide to products and se




LIMPIADORES ESPECIFICOS / PRODUTOS DE LIMPEZA ESPECIFICOS
SPECIFIC CLEANERS / NETTOYANTS SPECIFIQUES

Multi Splendid | [

ES - Limpiador de muebles ysuperficies modernas

/ SURFACES /

PT - Produto de limpeza de méveis e superficies modernas D'I
EN - Furniture and modern surface cleaner A ERTTm
FR - Nettoyant meubles et surfaces modernes pH5-6

| LSLE 003 -500 mi | D A2 | EAN 84 36024504699

Saponif
ES - Limpiador jabonoso de maderas
PT - Produto de limpeza sabonoso de madeiras

EN - Soap wood cleaner ] "“'II“II

FR - Nettoyant savonneux pour bois
pH 9,4-10

~
7]
—
=
L
3
L
o
=
7

‘ LSLE026-4L ‘ D4 ‘ EAN 84 36024502466 ‘

Crystal

ES - Limpiador de cristales y espejos
PT - Produto de limpeza de vidros e espelhos

EN - Glass and mirror cleaner n ﬂlII““'.

FR - Nettoyant pour vitres et miroirs
pH 7,3-8,3 1L=400m2 =

LSLE 042 - 750 ml =7 %12 EAN 84 36024500660
LSLE 043 - 750 ml =7 %6 EAN 84 36024500660
LSLE 048-4 L CP04 EAN 84 36024502473
LSLE049-4L D12 EAN 84 36024502473

| ] | Naturelle Crystal

ES - Limpiacristales ECOLABEL
PT - Produto de limpeza de vidros ECOLABEL

EN - ECOLABEL glass cleaner n HIIIIIIIII

FR - Nettoyant pour vitres ECOLABEL
pH5,5-6,5 | 1L=500m2

Crystal
bl

Ll

a1
REE

|< ES-MD/020/00005

‘ NALE 042 - 750 ml 7 712 EAN 84 36024503180
‘ NALE 048 - 4 L )4 EAN 84 36024503173
14 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servigos
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ProSolution 5 %

ES - Multiusos limpiacristales PT
- Multiusos limpa-vidros EN -

Multipurpose glass cleaner FR - : III ﬁ
Nettoyant vitres multiusage LI
pH9,9-10,9 | 8x500 ml =400

‘U‘UU

‘ PSDI 005 - 500 ml ‘ K | EAN 8436024504255

ThomilMagic DRY Nof 292

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado
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PT - Multiusos limpa-vidros concentrado III o

EN - Concentrated multipurpose glass cleaner LA (1] E i e ke
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré pH6,5-7,5 |1L=15.000m2 E o
‘ PCTM012-1L ‘ CD N4 EAN 84 36024501728

ThomilMagic SMP Dosing System NoT [g

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado

PT - Multiusos limpa-vidros concentrado III =
EN - Concentrated multipurpose glass cleaner Il limm = el
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré pH6,5-7,5 |1L=15.000m2 '._ Y

| CsMP112SMP-18L | CD[2 | EAN 84 36024505283 |

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado

P ThomilMagic Dose NoT SHIE

en botella dosificadora lll o
PT - Multiusos limpa-vidros concentrado I RRRATTm E
em garrafa doseadora pH6,5-7,5 |1L=15.000m2

EN - Concentrated multipurpose glass cleaner

with dosing bottle -1
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré
avec flacon doseur

CDOS 310 Starterkit-500ml | [C[) {82 K4 £]5 EAN 84 36024506303
CDOS 312 Refillkit-500ml | (=]) 44 £]5 EAN 84 36024506303

Static

ES - Limpiador antiestatico
@34

PT - Produto de limpeza anti-estatico
EN - Anti-static cleaner "l E
FR - Nettoyant antistatique R

pH6,5-7,5 | 750 ml=300 m2 =

LSLE 062 - 750 ml ‘ =7 12 ‘ EAN 84 36024500776

Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servigos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et ser\)qée



EXpress

ES - Eliminador de tintas y pigmentos
PT - Eliminador de tintas e pigmentos
EN - Ink and pigment remover FR -
Détachant d’encres et pigments

‘ LSLE 082 - 750 ml ‘ =7 712

SUPERFICIES / SUPERFICIES / SURFACES / SURFACES

Polish Metals

ES - Pulimento de acero inox y metales
PT - Polimento de ago inox e metais

EN - Stainless steel and metal polish

FR - Polissage de métaux et d’acier inox

| LSLE 102-400 m | D6 EAN 84 36024501698 |

°° O
4+ Higiene
Hygiene

= Esfuerzo
Effort

+ Eficaz
Effective L
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LIMPIADORES GENERALES / PRODUTOS DE LIMPEZA GERAIS
GENERAL CLEANERS / NETTOYANT GENERIQUES

General

ES - Limpiador multiusos autosecante
PT - Produto de limpeza multiusos auto-secante o =<5

EN - Self-drying multipurpose cleaner 0 III E
FR - Nettoyant multi-usages auto-séchant 0 (I
pH9,9-10,9 |1L=2.500m2 0]

LSLG 002 - 750 ml 7 712 EAN 84 36024500769

LSLG008-4L D)4 EAN 84 36024502480

Multi Herbal @ 7

ES - Limpiador multiusos aroma hierbabuena
PT - Produto de limpeza multiusos aroma hortela o

EN - Spearmint aroma multipurpose cleaner " "l E
FR - Nettoyant multi-usages ardme menthe verte 1 (T
pH 9,5-10,5 | 750 ml =300 m2 IOk
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LSLG 012 - 750 ml 7 712 | EAN 84 36024501797
LSLG 013 - 750 ml @ ﬁ 6 | EAN 8436024501797
55
MasterBox S-100
ES- Limn: .
Bag-in-Box IIL S _E E__
PT - Produto de limpeza geral amoniacal LR {011 = 1
ultra concentrado Bag-in-Box pH10,5-11,5 |1L=2.500 m2 & 0

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated amonniated
all-purpose cleaner

FR - Nettoyant ammoniaqué tout usage
ultra-concentré Bag-in-Box

EAN 84 36024505092

‘ MBSF 100-5L

ThomilMagic SMP Dosing System @@@

NoT5 dll o
ES - Multiusos amoniacal concentrado PT - Multiusos r"onu! i E

‘El
s

‘ CSMP115-1,8L ‘ CD()2 | EAN 8436024506525 ‘
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ThomilMagic Dose No15

ES - Multiusos amoniacal concentrado en botella

dosificadora III o '.JE E,.
PT - Multiusos amoniacal concentrado em garrafa I fim E ..
doseadora pH 10,5-11,5 | 1L=15.000 m2

EN - Concentrated amonniated multipurpose cleaner

with dosing bottle -1
FR - Nettoyant ammoniaqué multiusage concentré
avec flacon doseur

CDOS 315 Starter kit-500ml | [~]] #2 %4 ¢75 EAN 84 36024506457
CDOS 317 Refill kit - 500 ml D [4¢)5 EAN 84 36024506457

Amonia Fresh
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ES - Limpiador amoniacadomultisuperficies
PT - Produto de limpeza amoniacado multisuperficies ) |II o
EN - Multi- surface cleaner with ammonia I E 3
FR - Nettoyant multi-surfaces ammoniaqué pH 10,5-11,5 | 1L=2.500 m2 [ s
LSLG 021 - 4 L g EAN 84 36024502497
LSLG 023 - 4 L P02 EAN 84 36024502497
LSLG026-10L E 1 EAN 84 36024500059
: U
ProSolution 10 pS
ES - Limpiador amoniacado
PT - Produto de limpeza amoniacado
EN - Cleaner with ammonia ] I““Illl]l %

FR - Nettoyant ammoniaqué

pH 10,5-11,5 | 8x500 ml=1.330

EhE ﬁl

] PSDI 010 - 500 ml ‘ D08 [ EAN 84 36024504262 ‘

DW20

ES - Limpiador desincrustante acido

PT - Produto de limpeza desincrustante acido .
EN - Acid based descaling cleaner II 1
" 4 ‘m
FR - Nettoyant désincrustant acide pH1,5-2,5
LSLG 047 -4 L CP0) 4 EAN 84 36024502510
LSLG048-10L [: 1 EAN 84 36024500219
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MasterBox S-200 Neutral Sani R

suelos ultra concentrado Bag-in-Box (=)

PT - Produto de limpeza neutro multiusos para casas de banho, /] III'“““ E
superficies e pavimentos ultra concentrado Bag-in-Box PH6575 1L=7.600m2 [g]

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated multi-purpose ph
neutral cleaner for bathrooms, surfaces & floors

FR - Nettoyant assainissant neutre multi-surfaces pour salles
de bain, surfaces et sols ultra-concentré Bag-in-Box ¥
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Neutral Sani

ES - Limpiador neutromultisuperficies

‘ MBSF 200-5L

PT - Produto de limpeza neutro multisuperficies _ II
EN - Neutral multi-surface cleaner [0
FR - Nettoyant assainissant neutre multi-surfaces pH 7-8
| TSMFo87-41 | CD0Y4 | EAN 84 36024502626 |
' 5%
L] . Naturelle Neutral Sani O
. ES- Limoi . ficiesECOLABE
— !; PT - Produto de limpeza multisuperficies [
- i | o 3
i )
A W ECOLABEL T I= P
Neatral Sani | * EN - ECOLABEL multi-surface cleaner pH 6-8 11L=2.800 m2 Ecalabel
FR - Nettoyant assainissant multi-surfaces v :
ECOLABEL 7 ES-MD/020/00005 |
‘ NAMF 087 -4 L ‘ CD[)4 EAN 84 36024503197 ‘

ProSolution 20 %

ES - Limpiador neutro

Ll PT - Produto de limpeza neutro Eﬁ@
-_'; EN - Neutral cleaner II I"“IIIII ﬁ LT ::
Fi FR - Nettoyant neutre F;H T 500 T 500 t A
Tl T } T - =
'w:\
i |
| PSDI020-500 m | CD08 EAN 84 36024504286 |
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DESENGRASANTES / DESENGORDURANTES
DEGREASERS / DEGRAISSANTS
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Emulplac 1800C

ES - Desengrasantede planchas de asar en caliente = =
PT - Desengordurante de chapas de assar a quente ) IlI " =
EN - Hot griddle degreaser 0 G : :
FR - Dégraissant por plaques chauffantes a chaud pH 13-14 850g=15 =

| LSDE003-850¢ | CD s | EAN 8436024500790 |

559

Degrass Super o»

ES - Desengrasantede hornos,campanas y superficies

PT - Desengordurante de fornos, exaustores e superficies ) III
EN - Degreaser for ovens, extractor hoods and surfaces LI 3
FR - Dégraissant pour fours, hottes et surfaces pH11,5-12,5 | 1L =250 m2 E ik ﬂ'
LSDE 024 - 750 ml =7 712 EAN 84 36024500806
LSDE 029-4L CP4 EAN 84 36024502527

ThomilMagic DRY No2 () (8] (i

ES - Limpiador desengrasanteconcentrado

PT - Detergente desengordurante concentrado . II CHl

EN - Concentrated degreaser LA

FR - Nettoyant dégraissant concentré pH13-14 | 1L=10.000 m2
PCTM022-1L K EAN 84 36024501735 ‘

ThomilMagic SMP Dosing System No2

ES - Limpiador desengrasanteconcentrado

PT - Detergente desengordurante concentrado ) II [

EN - Concentrated degreaser 1 Tnmn

FR - Nettoyant dégraissant concentré pH13-14 | 1L=10.000 m2

‘ CSMP122-1,8L ‘ D[4 | EAN 84 36024505290
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ThomilMagic Dose No2 oIS
ES - Limpiador desengrasanteconcentradoenbotella T T T

dosificadora II m
PT - Detergente desengordurante concentrado em garrafa 1 rhmm

doseadora . . PH13-14  [11=10.000m2 fajitid® y
EN - Concentrated degreaser with dosing bottle ‘ C

FR - Nettoyant dégraissant concentré avec flacon doseur ? i U ? = ?‘é

CDOS 320 Starter kit - 500 ml P f2 A4¢€)5 | EAN 84 36024506310
CDOS 322 Refill kit - 500 ml 7 B4 €15 EAN 84 36024506310

Degrass Multi S

ES - Desengrasantemultiusosde uso frecuente

PT - Desengordurante multiusos de uso frequente
EN - Frequent-use general purpose degreaser

FR - Dégraissant multi-usages de usage fréquent [} |||||||IL =k

pH12,5-13,5 |1L=500m2 =
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LSDE 047 -4 L IR EAN 84 36024502534
LSDE 048- 10 L M1 EAN 84 36024500240

Naturelle Degrass Multi

ES - Desengrasantegeneral ECOLABEL
PT - Desengordurante geral ECOLABEL _ |L )
EN - ECOLABEL general-purpose degreaser LI =ikd
FR - Dégraissant générique ECOLABEL pH11,2-11,4 | 1L=600 m2
¥ ES-MD/020/00005 |
NADE 042 - 750 ml K EAN 84 36024503234
NADE 047 -4 L ek EAN 84 36024503227

ProSolution 15

ES - Limpiador desengrasante

PT - Detergente desengordurante Eﬁg

EN - Degreaser ] I“““dll % E

1 - —y FR - Nettoyant dégraissant pH 13-14 8x500 ml =800 %
=

] PSDI 015 - 500 ml ‘ D08 [ EAN 84 36024504279 ‘

Degrass 0-30

ES - Desengrasanteenérgicoespumoso

PT - Desengordurante enérgico espumante Ill %

EN - Power foam degreaser ] 1

FR - Dégraissant moussant énergique pH13-14 | 1L=500m2 '-)

| LSDE067-4L | O[04 | EAN 8436024502541 |
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MasterBox S-300 Compress

ES - Desengrasanteparaproyeccionen espuma
s EESE

ultra concentrado Bag-in-Box |I = =

PT - Desengordurante para pulverizagdo em espuma (BT {11(1] 1
ultra.concentrado Bag-in-Box pH11-13 1L=1.200m2

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated degreaser for
spray foam

FR - Dégraissant en mousse pour projection \M
ultra-concentré Bag-in-Box

. Click
‘ MBSF 300-5 L ‘ ()1 ‘ EAN 84 36024506471

MasterBox S-500 o

ES - Desengrasantealcalinode superficies y maquinaria

ultra concentrado Bag-in-Box [‘I
PT - Desengordurante alcalino de superficies e I
maquinaria ultra concentrado Bag-in-Box pH 13-14
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated alkaline degreaser
for surfaces and machines
FR - Dégraissant alcalin pour surfaces et equipement
ultra-concentré Bag-in-Box
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‘ MBSF 500 - 6 kg ‘ @ 1 ‘ EAN 84 36024505108

598

Degrass 0-50 o»

ES - Desengrasantede superficies y planchas en frio = =
PT - Desengordurante de superficies e chapas de assar a frio ) II
EN - Cold surface and griddle degreaser I N
FR - Dégraissant pour surfaces et plaques chauffantes a froid pH 13-14 1L=400m2 E .
LSDE 078 - 4,7 kg D4 | EAN 84 36024502558
LSDE 079 - 4,7 kg CP0)2 | EAN 84 36024502558
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DESINFECTANTES / DESINFETANTES
DISINFECTANTS / DESINFECTANTS

MasterBox Bacter Quat 5l

orbactericida, fungicida yvirucidapHneutro

ultra concentrado Bag-in-Box II
PT - Bactericida, fungicida e virucida LA (1]}
de pH neutro ultra concentrado Bag-in-Box pH 7-8

EN - Bactericide, fungicide, virucide and Bag-in-Box
ultra-concentrated neutral pH cleaner

FR - Nettoyant bactéricide, fongicide, virucide a
pH neutre ultra-concentré Bag-in-Box

UNE-EN 13697 W UNE-EN 14476 W N°REG 20-20/40-06539-HA

=1 EAN 84 36024505115

‘ MBSF700-5L ‘

-
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ThomilMagic DRY No3 =) (8]

ES - Desinfectante neutro concentrado
PT - Desinfetante neutro concentrado

EN - Concentrated neutral disinfectant I |||"||“| %:E}

FR - Désinfectant neutre concentré pH 9-10 1L =15.000 m2 ]

ACHCAHE

UNE-EN 13697 g UNE-EN 1276 j§ UNE-EN 14476 N° REG 14-20/40-07249-HA

| PcTMO32-1L F=hE | EAN 8436024501742 |

ThomilMagic SMP Dosing System No3 @[Rg]

ES - Desinfectante neutro concentrado
PT - Desinfetante neutro concentrado
EN - Concentrated neutral disinfectant Il --“III““I
FR - Désinfectant neutre concentré )
pH 9-10

“@ﬂ@

UNE-EN 13697 | UNE-EN 1276 J UNE-EN 14476 J N°REG 14-20/40-07249-HA

‘ CSMP 132 SMP-1,8L ‘ )2 ‘ EAN 84 36024505306 ‘

ES - Desinfectante neutro concentrado en

' ThomilMagic Dose No3 @ @ @ @
. ,,-

botella dosificadora |

PT - Desinfetante neutro concentrado em i i "IlI"IIIII %} !
garrafa doseadora pH 9-10 1L=15.000m2 |

EN - Concentrated neutral disinfectant with dosing bottle

FR - Désinfectant neutre concentré avec flacon doseur ? U ? = ?‘é

UNE-EN 13697 J§ UNE-EN 1276 J UNE-EN 14476 J N°REG 14-20/40-07249-HA

CD0S 330 - Starterkit-500ml | [C[J 82 %45 EAN 84 36024506310
CDOS 332 - Refill kit - 500 ml D B4¢€)5 EAN 84 36024506310
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Bacter Quat

ES - Limpiador bactericida,f mgirirl:\ y virucida pH neutro

SEEBluE

PT - Produto de limpeza bactericida, fungicida e virucida
de pH neutro

EN - Bactericide, fungicide, virucide and neutral pH cleaner

FR - Nettoyant bactéricide, fongicide, virucide a pH neutre

UNE-EN 13697 | UNE-EN 14476 [ N° REG 20-20/40-06539-HA

&5

1L=500m2 PE

pH7-8

LSLG 062 - 750 ml

D712

EAN 84 36024501353

LSLG 064 - 4 L

P04

EAN 84 36024502596

LSLG 069 - 4 L

P02

EAN 84 36024502596

LSLG 068-10 L [’: 1

EAN 84 36024501360

MasterBox Degrusﬂgrip—m Bac

ultra concentrado Bag-in-Box

PT - Desengordurante desinfetante alimentar
ultra concentrado Bag-in-Box

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated food disinfectant
and degreaser

FR - Dégraissant désinfectant alimentaire
ultra-concentré Bag-in-Box

UNE-EN 13697 B UNE-EN 14476

pH7-8

@E%

1L=1.500m2 ||

1l |.4
Cln:k

N° REG 16-20/40/90-08648-H

‘ MBSF 600-5L

|

‘ EAN 84 36024505375 ‘

Degrass D-40 Bac

PT - Desengordurante desinfetante alimentar
EN - Food disinfectant and degreaser
FR - Dégraissant désinfectant alimentaire

UNE-EN 13697 UNE-EN 14476 | N° REG 16- 20/40/90 08648-H

SEEuE
%

1L=500m2

pH78

LSLG059-4L

702

LSLG058-10L Dl

EAN 84 36024505030
EAN 84 36024505023

Bacter Clhor

&6l

ES - Limpiador desinfectante clorado de alta concentracién
PT - Detergente desinfetante clorado de alta concentracao
EN - High concentration chlorinated disinfectant

FR - Nettoyant désinfectant chloré a haute concentration

UNE-EN 13697 J UNE-EN 14476 N° REG 16-20/40-05249 | N° REG 16-20/40-05249-HA

pH 12-13

LSLG 076 -4 kg EE
LSLG 081 -22 kg 1

EAN 84 36024502619

EAN 84 36024504330
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Neo Quick (&) (8] [2F) <

ES - Desinfectante hidroalcohdlico bactericida y virucida O] 0]
PT - Desinfetante hidroalcoélico bactericida e virucida EN "ll @ = -
- Bactericide & virucide hydroalcoholic disinfectant FR - | I TRERKANINNN 1
Desinfectant hydroalcoolique bactericide et virucide pH6,5-8,5 | 750 ml=300 m2 =4 f
N REG 20-20/90-10495-HA
LSLG 052 - 750 ml 7 As EAN 84 36024505535
LSLG052-4L P2 EAN 84 36024505542

Clhor Food @ T

ES - Coadyuvante tecnoldgico desinfectante para lavado

de frutas y verduras |-
PT - Adjuvante tecnolégico, desinfetante para lavagem B0 DA w
de frutas e vegetais pH 12 1L=500kg |[@]

EN - Technological adjuvant, fruit and vegetable disinfectant
FR - Adjuvant technologique, désinfectant pour fruits et légumes
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‘ LSLG 089-4L ‘ CD4 | EAN 8436024502633 ‘

Tenso Clhor (&) (9] (R (Y] () ()

ES - Gel limpiador clorado perfume marsella

PT - Produto de limpeza clorado em gel perfume marselha ) II

EN - Chorinated gel cleaner with marseille soap fragance AR

FR - Gel nettoyant chloré au parfum savon de marseille pH 12-13

‘ LSLG 097 -4 L ‘ P4 | EAN 8436024502640 ‘
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BANOS / CASAS DE BANHO
BATHROOMS / SALLES DE BAINS

ThomilMagic SMP Dosing System N05

ES - Limpiabafios neutro concentrado

PT - Produto de limpeza casas de banho neutro concentrado i oF
EN - Concentrated neutral bathroom cleaner I '|I|||||||| e A
FR - Nettoyant neutre pour salles de bain concentré : P
pH 7,5-8,5 e B Y
‘ CSMP154-1,8L ‘ D)2 | EAN 84 3602450618 ‘
' . 549 '
ThomilMagic Dose No54 ﬂ*g
7 ES - Limpiabafiosneufro concentradoen botella
=3 }
dosificadora I" ﬁ £
/f PT - Produto de limpeza casas de banho neutro ] i il
concentrado em garrafa doseadora pH7,5-8,5 |1L=15.000m2 r'.i‘-‘l-'i-" &
»9-8, . .

EN - Concentrated neutral bathroom cleaner with dosing

bottle =
FR - Nettoyant neutre pour salles de bain concentré avec
flacon doseur

CDOS 354 - Starter kit CP 02 A4¢05 EAN 84 36024506464

CDOS 356 - Refill kit T R4E5 EAN 84 36024506464

sSanyos

ES - Limpiador general de bafios efecto antical
PT - Produto de limpeza geral casas de banho efeito

anti-calcério |I ] ﬁ
EN - Anti-limescale general bathroom cleaner pH2,5-3,5 | 750 ml=250 m2 =
FR - Nettoyant pour salles de bains a effet anti-calcaire
LSBA 002 - 750 ml =7 %12 ] EAN 84 36024500820
LSBA 004 -4 L P4 | EAN 8436024503708
Naturelle Sanyos C[b
e lebafichef .
ECOLABEL . ﬂv fe
PT - Produto de limpeza geral casas de banho efeito| Il [FIIIINNNN E'-\"’
anti-calcario ECOLABEL pH 3-3,5 1L=400m2 .L.Em_.bf}. Ei
EN - ECOLABEL anti-limescale general bathroom
cleaner |:€> ES-MD/020/00005

FR - Nettoyant pour salles de bains a effet anti-
calcaire ECOLABEL

NABA 022 - 800 g =7 ()12 EAN 84 36024503210
NABA 026 -4 L P04 EAN 84 36024503203
26 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servicos
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ThomilMagic DRY No5 (2] (s

ES - Limpiabafiosantical concentrado

PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcério I] ) fr
concentrado Jinmm
EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner pH <2 1L=10.000 m2 =

FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire concentré

EENEAHES

‘ PCTM052-1L ‘ CD N4 | EAN 8436024501766 ‘

ThomilMagic SMP Dosing System Nob [g

ES - Limpiabafiosantical concentrado

PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcério II
concentrado ]

EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner pH <2

FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire

concentré @ﬁ/
=]

wn
i
()
<L
L
o
=
wn
~
[72)
Ll
(&)
<t
L
o
=
[72)
~
wn
w
=
L
o
L
Q.
=
wn
~
[72)
—
o
Ll
o
Ll
o
=
wn

| CsMP1s2SMP-18L | D2 | EAN 84 36024505320 |
ThomilMagic Dose No5 wIENRSEE
ES - Limpiabafiosantical concentradoen botella

dosificadora II ﬁ
PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcario Jinnnm

concentrado em garrafa doseadora pH <2 1L=10.000 m2

EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner with

dosing bottle -1
FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire concentré
avec flacon doseur

CDOS 350 - Starter kit-500ml | [C[) 82 %415 EAN 84 36024506280
CDOS 352 - Refill kit-500ml | (=) f§4 ¢]5 EAN 84 36024506280

ProSolution 30 S

ES - Limpiador de bafios antical PT - Produto de
limpeza casas de banho anti-calcdrio EN - Anti- E%;WE
limescale bathroom cleaner FR - Nettoyant pour |I nmm % J:

salles de bains anti-calcaire DH2,5-3,5 8x500 ml= 400

BPE

‘ PSDI 030 - 500 ml ‘ D08 [ EAN 84 36024504309 ‘

~ Gel WC AINE

ES - Desincrustante y antidxidos wc y urinarios

PT - Desincrustante anti-6xido wc’s e urindis

EN - Descaler and toilet/urinal rust remover Il [ @
FR - Détartrant et dérouillant pour toilettes/urinoirs

pH <1 800 g =400

‘ LSBA024-800 g ‘ P 0o ‘ EAN 84 36024501681
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@ NECKY WC Green Forest

~

(2]

L

Q ES - Gel limpiador clorado WC con aromacampestre = 0
<T : =

s PT - Gel de limpeza clorado para WC com aroma campestre IL @

g EN - Chlorinated WC cleaner gel with countryside aroma 1 i &/

wn

~

FR - Gel nettoyant chloré pour toilettes a l'ardme champétre | pH 11,5-12,5 750 ml=30 =

‘ LSBA 072 - 750 ml ‘ 7 (j12 | EAN 84 36024506587 ‘

%4 NECKY WC Spa Relax s

; ES - Gel limpiador clorado WCcon aromafresco spa-relax

T} PT - Gel de limpeza clorado para WC com aroma fresco de III.

o spa-relax [ []]] &

e EN - Chlorinated WC cleaner gel with fresh spa-relaxaroma | pH11,5-12,5 750 ml =30

5 FR - Gel nettoyant chloré pour toilettes a ’laréme frais de

o spa-relax

= E

@ ‘ LSBA 074 - 750 ml ‘ 712 ] EAN 84 36024506594 ‘

a NECKY WC Fresh Leman

ES - Gel limpiador clorado WCcon aroma limén

PT - Gel de limpeza clorado para WC com aroma de limao IL ]
EN - Chlorinated WC cleaner gel with lemon aroma 1 i &/
FR - Gel nettoyant chloré pour toilettes a 'arome de citron | pH 11,5-12,5 750 ml=30

=
"‘"J ‘ LSBA 076 - 750 ml ‘ P12 | EAN 84 36024506600

i
=
1

Before

L]
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DOSIFICADORES / DOSEADORES

DOSING PUMPS / SYSTEMES DE DOSAGE

PROMAX 1

ES - Sistema de dilucién y dosificacidn (1 producto)
PT - Sistema de dosagem e dilui¢do (1 produto)

EN - Dilution and dosing system (1 product)

FR - Systeme de dilution et dosage (1 produit)

DPDI 091 -4 L/min A1
DPDI 093 - 16 L/min ﬁ 1
DPDI 095 - 4 L/min (S=L!

PROMAX 4

ES - Sistema de dilucién y dosificacion (4 productos)
PT - Sistema de dosagem e diluicdo (4 produtos)

EN - Dilution and dosing system (4 products)

FR - Systeme de dilution et dosage (4 produits)

DPDI 094 - 16 L/min 51

DPDI 097 - 4 L/min 24

Anti-Got PROMAX

ES - Bandejas anti-goteo para diluidor PROMAX
PT - Bandejas anti-gota para diluidor PROMAX
EN - Anti-drip trays for PROMAX diluter

FR - Plateaux anti-gouttes pour dilueur PROMAX

‘ DPDI 100 2

Basket 1

ES - Cesta soporte2X4L /8X1l

PT - Cesta de suporte 2X4L/8X1L
EN - Support basket 2X4L/8X1L
FR - Panier de support 2X4L/8X1L

‘ DPDI 099 ‘ 1

Bomba - PRE

ES - Bomba de presidnprevia regulable. Capacidad 2 L
PT - Bomba pressdo previa regulavel. Capacidade 2 L
EN - Adjustable Pre-pressure pump. Capacity 2 L

FR - Pompe a pression préalable réglable. Capacité 2 L

DPDI 026
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- D-CLHOR

ES - Dosificadordesinfectante alimentario.

PT - Doseador desinfetante alimentar

EN - Food sanitizer dispenser

FR - Systéme dosage désinfection alimentaire

‘ DPDI 036 ‘

Prowash

ES - RociadoraSpray 1/2 productos 15 m manguera c/aclarado y soporte 1x5 L

PT - Central pulverizadora 1/2 produtos mangueira de 15 m, ¢/ enxaguamento e suporte 1x5 L
EN - Spray System 1/2 products 15 m hose w/rinsing system and bracket 1x5 L

FR - Centrale de nettayage 1/2 produits 15 m de tuyau avec ringage et support 1x5 L

LVDS 035 1 prod.

LVDS 036 2 prods.

Profoam

ES - Espumadora aire comprimido 1/2 productos 15m manguera s/aclarado y soporte 1x5 L

PT - Central de espuma de ar comprimido 1/2 produtos mangueira de 15 m, s/ enxaguamento e suporte 1x5 L
EN - Compressed air foam cleaning station 1/2 products 15 m hose w/rinsing system and bracket 1x5 L

FR - Centrale mousse a air comprimé 1/2 produits 15 m de tuyau sans ringage et support 1x5 L

LVDS 037 - 15 m 1 prod.

LVDS 038-20 m 2 prods.

SK Troley

ES - Carro mévil inox para incorporar equipos rociadores y espumadores

PT - Carro moével inox para incorporar centrais pulverizadoras e centrais de espuma
EN - Stainless steel rolling trolley for spraying and foaming equipment

FR - Chariot mobile en inox pour intégration d’équipements de nettoyage et a mousse

‘ LVDS 039 ‘

Jumbo Hex

ES - Grifovalvula dosificador 3/4 rosca tapones de garrafas 20 L

PT - Torneira véalvula doseadora 3/4 rosca tampas de garrafas 20 L

EN - Dosing valve tap 3/4 threaded 20 L bottle caps.

FR - Robinet vanne de dosage 3/4 filetage bouchons de bouteilles 20 L

DPDI 006
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SUELUS
PAVIMENTUS
FLOORS
oULS

Thomil ha construido la historia del tratamiento y la proteccién
de los suelos. Sea cual sea el tipo de pavimento, tenemos una
solucidn adecuada para proteger una de las inversiones mas
importantes de nuestros clientes, sus suelos.

Thomil construiu a histéria do tratamento e a protegdo dos

pavimentos. Seja qual for o tipo de pavimento, temos uma
solucao adequada para proteger um dos investimentos mais
importantes dos nossos clientes, os seus pavimentos.
Thomil devised floor treatment and protection. Whatever the

type or material, we have the solution for protecting one of
the most important investments made by our customers, their
floors.

Thomil a créé Phistoire du traitement et de la protection

des sols. Quel que soit le type de revétement, nous avons la
solution appropriée pour protéger 'un des investissements les
plus importants de nos clients, leurs sols.

Guia profesional de productos y servig
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PREPARACION / PREPARACAD
PREPARATION / PREPARATION

Deka

ES - Decapante alcalino de ceras y cristalizados

PT - Decapante alcalino de ceras e vitrificados

EN - Wax and crystallized floor alkaline floor stripper
FR - Décapant alcalin de cires et sols cristallisés

wn
-
=)
wn
~
(7]
24
(=)
(=]
-
L
~
(2]
(=)
[
=
L
=
=>
<
a
~
[72)
(=]
-l
wl
=
wn

‘ TSPR 006 - 4 L ‘ D)4 | EAN 84 36024502657 ‘

Cover

ES - Sellador tapaporos de suelos absorbentes

PT - Selador tapaporos de pavimentos absorventes Ez45E

EN - Absorbent floor pore sealer II @ . "

FR - Bouche-pores pour sols absorbants R [ u .
pH8,3-85 |1L=15m2 @

‘ TSPR026-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024502664 ‘

Vitro Base %

ES - Cristalizadorbase para sellado y abrillantado

PT - Vitrificador base para selagem e abrilhantado II @

EN - Base crystallizer for sealing and polishing W] oy 5
FR - Cristallisateur de base bouche-pores et polissant pHO,5-1,5 |1L=150m2 E -0

‘ TSTV006-4 L ‘ D)4 | EAN 84 36024502671 ‘

\ Vitro Fin

ES - Cristalizadorrapido de acabado para suelos duros _ = =
PT - Vitrificador rapido de acabamento para pavimentos duros IIlI @ =
EN - Quick final crystallizer for hard floors T :
FR - Cristallisateur rapide final pour sols durs pH1-3 1L=200m2 E

TSTV026-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024502688 ‘
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TRATAMIENTO CERAS / TRATAMENTO DE CERAS
WAX TREATMENT / TRAITEMENT A LA CIRE

Brillowax Clear

ES - Cera plastica incolora pulimentable y diluible
PT - Cera plastica incolora polimentavel e diluivel

EN - Clear plastic dissolvable buffing wax [TH “II““E @

FR - Cire plastique incolore diluante et polissante T
pH7-8 1L+1LH@=30m * IOk::
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‘ TSTP006-4L ‘ D04 | EAN 84 36024502695 ‘

Brillowax Red 1%

ES - Cera plastica rojapulimentable y diluible

PT - Cera pléstica vermelha polimentavel e diluivel II @

EN - Red plastic dissolvable buffing wax 10 RN

FR - Cire plastique rouge diluante et polissante pH 7-8 1L+1LHe=30m * [w)f

‘ TSTP026-4L ‘ D4 | EAN 84 36024502701 ‘

Brillowax Dark 1%

ES - Cera plastica negra pulimentable y diluible
PT - Cera plastica preta polimentavel e diluivel

EN - Black plastic dissolvable buffing wax [TH “II““E @

FR - Cire plastique noire diluante et polissante
pH7-8 1L+1LH@=30m * [a];

‘ TSTP046-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024502718 ‘

Dura Plus-2

ES - Emulsion acrilica autobrillante de alto brillo y resistencia
PT - Emuls3o acrilica auto-brilhante de alto brilho e resisténcia

EN - High- shine and resistant self- shining acrylic emulsion n “III“III @

FR - Emulsion acrylique autolustrante, haute brillance et résisitance i
pH 7,5-8,5 1L=25m2 E

‘ TSTM 005 -4 L ‘ D04 | EAN 84 36024502725 ‘
' Vi

Barnix Parguet %

ES - Emulsion acrilicaautobrillante para suelos de madera OF =0

PT - Emuls&o acrilica auto-brilhante para pavimentos de madeira III @ : %1

EN - Self- shining acrylic emulsion for wooden floors || i

FR - Emulsion acrylique autolustrante, sols en bois pH8,5-9,5 |1L=25m2 O]

‘ TSTM 026 -4 L ‘ D04 | EAN 84 36024502732 ‘

Barnix Metal 1%

ES - Emulsion acrilica autobrillante para suelos plasticos duros

PT - Emuls3o acrilica auto-brilhante para pavimentos plasticos
ou duros n lllllhl @ s

EN - Self-shining acrylic emulsion for hard plastic floors pH8595 |1L=25m2 [&]
FR - Emulsion acrylique autolustrante, sols en plastique dur

| TSTMO46-4L | CP04 | EAN 8436024502749 |
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LIMPIADORES NEUTROS / LAVA CHAOS NEUTROS
NEUTRAL FLOOR CLEANERS / NETTOYANTS SOLS NEUTRES

Bio Neutral Lilas @:’} Q) %}

ES - Friegasuelos neutro aroma lilas

PT - Lava-ch3o neutro de pavimentos aroma lilas

EN - Neutral floor cleaner, lilac scent |II 1]
FR - Nettoyant neutre pour sols, arome lilas i

pH 6,5-7,5

‘ TSMF023-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024502770 ‘

= ThomilMagic DRY No4 (&)(8)] (s

ES - Friegasuelosneutromarino concentrado

PT - Lava-ch3o neutro marinho concentrado II @
EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance mm |
FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré pH9,5-10,5 |1L=10.000m2 =
-
J
) 7
‘ PCTM042-1L ‘ CD N4 ‘ EAN 84 36024501759 ‘

= ThomilMagic SMP Bosing System No4 @a}@]

ES - Friegasuelosneutromarino concentrado

PT - Lava-ch3o neutro marinho concentrado “I E

EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance ni i i

FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 E

| CSMP142-1,8L ‘ D12 | EAN 84 36024505313 ‘

ThomilMagic Dose No4 @@@@

ES - Friegasuelosneutromarino concentrado en botella

dosificadora
PT - Lava-ch&o neutro marinho concentrado em garrafa [ ] ] @

doseadora PH9,5-105 |1L=15000m2 &)
EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance

with dosing bottle
FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré avec
flacon doseur

CDOS 340 - Starter kit-500ml | [~]) §2 []4¢£]5 EAN 84 36024506334
CDOS 342 - Refill kit - 500 ml CT R4E)5 EAN 84 36024506334
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Bio Neutral Manzana @@@%}

ES - Friegasuelos neutro aroma manzana
PT - Lava-chdo neutro de pavimentos aroma maca

O AD)
EN - Neutral floor cleaner, apple scent [T |III||“- @ f

FR - Nettoyant neutre pour sols, arbme pomme
pH6,5-7,5 |1L=2.850m2 =

TSMF 044 - 2 L 7010 EAN 84 36024501254
TSMF 043 - 4 L mIEE EAN 84 36024502787
TSMF048-10L 1 EAN 84 36024500318
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= ThomilMagic SMP Dosing System NoM@[@;

ES - Friegasuelosneutromanzanaconcentrado

PT - Lava-ch3o neutro maca concentrado “JIII @

EN - Concentrated neutral floor cleaner apple fragance mi ]

FR - Nettoyant neutre pour sol pomme concentré pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 E

| CSMP144-18L ‘ ()2 | EAN 84 36024506501 ‘

ThomilMogic Dose No44 @@@@

dosificadora _ Jll
PT - Lava-chdo neutro maga concentrado em garrafa | Bl i

doseadora . pH 9,5-10,5
EN - Concentrated neutral floor cleaner apple fragance with

dosing bottle :
FR - Nettoyant neutre pour sol pomme concentré avec
flacon doseur

CDOS 344 - Starter kit-500ml | [~]) §2 {} 415 EAN 84 36024506396
CDOS 346 - Refill kit - 500 ml T B4¢5 EAN 84 36024506396

Bio Neutral Limon @J} 8

ES - Friegasuelos neutro aroma limén
PT - Lava-chdo neutro de pavimentos aroma limao

EN - Neutral floor cleaner, lemon scent 8 "Illlllllll @

FR - Nettoyant neutre pour sols, aréme citron £
PH6,5-7,5 |1L=2.850 2| @]pk

TSMF 003 -4 L CP(04 EAN 84 36024502756
TSMF 008 -10 L O EAN 84 36024500271

ThomilMagic SMP Dosing System N04

i |
= ) ES - Friegasuelosneutrolimén concentrado
e PT - Lava-chdo neutro limdo concentrado IM E
EN - Concentrated neutral floor cleaner lemon fragance [ I i o PR,
FR - Nettoyant neutre pour sol citron concentré pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 ":'.L‘i [
| CSMP 145-1,8L ‘ D12 | EAN 84 36024506518 ‘
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ThomilMagi,c,Dose No45 @@@@

oen botella
dosificadora III @ 0] =
PT - Lava-chdo neutro limdo concentrado em garrafa IR
doseadora pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 |[s] f

EN - Concentrated neutral floor cleaner lemon fragance

with dosing bottle ;
FR - Nettoyant neutre pour sol citron concentré avec flacon
doseur

CDOS 345 - Starter kit-500ml | [~) {§2 (}4¢]5 EAN 84 36024506402
CDOS 347 - Refill kit - 500 ml 7 {4 €15 EAN 84 36024506402
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ProSolution 25

ES - Limpiador neutro de suelos aroma limén
PT - Produto de limpeza neutro de pavimentos aroma lima

EN - Neutral floor cleaner, lemon scent [ IIII“.' %

FR-N 6 i
ettoyant neutre pour SOlS, arome citron pH 6,5-7,5 8x500 ml = 400

e

| PSDI 025 - 500 ml ‘ ik | EAN 84 36024504293 ‘
. 549 @
Naturelle Bio Neutral »
ES - Limpiador neutrode suelos ecoldgico
ECOLABEL II @ =
PT - Produto de limpeza neutro de pavimentos I i [u\l-"b' |
ECOLABEL pH7-8  |1L=3200m2 | <EUEEEL
EN - ECOLABEL Ecological neutral floor cleaner £
FR - Nettoyant neutre pour sols ECOLABEL [f ES-MD/020/00005 ]
‘ NAMF 053 - 4 L ‘ P4 ] EAN 84 36024503241 ‘

Bio Pino @ Q)% %}

ES - Limpiador neutro de suelos aroma pino
PT - Lava-chdo neutro de pavimentos aroma pinho

EN - Neutral floor cleaner, pine scent n “||““- E

FR - Nettoyant neutre pour sols, aréme pin y
pH7-8 1L=2.850m2 | =]

‘ TSMFO77-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024502800 ‘

Bio Neutral Peach @@@%}

ES - Friegasuelos neutro aroma melocotén

PT - Lava-chdo neutro de pavimentos aroma péssego

EN - Neutral floor cleaner, peach scent |II i
FR - Nettoyant neutre pour sols, ardme péche ki

pH 6,5-7,5

‘ TSMF013-4L ‘ D04 | EAN 84 36024504651
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Bio Neutral Pure @ ]I %}

ES - Friegasuelosneutroantimarcas

PT - Lava-chdo neutro anti-marcas n ||I|||“- E

EN - Traceless neutral floor cleaner
- = L]
FR - Nettoyant neutre anti-traces pour sols PHE-T 11=2.850m2 [=.
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‘ TSMF033-4L ‘ D)4 | EAN 84 36024504668 ‘
' Vo 49 L

Bio Neutral Laminia )8 ) (=

ES - Limpiador mantenedor de suelosdetarima laminada y
sintéticos I = [=

PT - Produto de manutenco de pavimentos de piso I Lnnm @ -
laminfado e sintéFicos . ) pH 4.5 1L=2.300m2 5]

EN - Cleaning and maintenance synthetic & laminate floors

FR - Nettoyage et entretien de sols stratifies synthetiques

‘ TSMF 095 CP04 EAN 84 36024505405

DESENGRASANTES / DESENGORDURANTES
DEGREASERS / DEGRAISSANTS

C-2000 Scrub

ES - Limpiador desengrasantealcalino para fregadora

PT - Produto de limpeza desengordurante alcalino para Il
auto-lavadora O] Gy
EN - Alkaline degreasing cleaner for scrubbing machines pH 12,5-13,5 |1L=2.000 m2 E e P

FR - Nettoyant dégraissant alcalin pour autolaveuse

| LSDE08S-4L | D[4 | EAN 84 36024502572 |
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C-3000 Scrub

ES - Limpiador antimarcas parafregadora
PT - Produto de limpeza anti-marcas para auto-lavadora
EN - Anti- marking cleaner for scrubbing machines

FR - Nettoyant anti-traces pour autolaveuse [ ||||||||n @
pH 13-14 11L=2.000 m2

| LSDE098-4L | CP(0e | EAN 8436024502589

C-5000 Scrub

ES - Detergente alcalino para fregadora en industria
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alimentaria @
PT - Detergente alcalino para auto-lavadora em indUstria 10 i

agro-alimentar pH12,5-135 | 1L=2.000m2 | [a
EN - Alkaline detergent for automatic scrubber for the food

industry
FR - Nettoyant alcalin pour autolaveuse pour | “industrie

alimentaire

LSPE-090—4L
| | CD(0e | EAN 8436024505399 |
P

MasterBox Scrub S-3
ES - Limpiador alcalino ultraconcentradoBag-in-Box para

fregadoras automaticas |L

PT - Produto de limpeza alcalino ultra concentrado Bag-in- I @ f
Box para auto-lavadoras pH13-14 |1L=6.500m2 iill-.

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated alkaline cleaner for
scrubbing machines

FR - Nettoyant alcalin ultra-concentré Bag-in-Box pour
monobrosses

MBSF 530-5 L | ]!
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RENOVADORES / RENOVADORES )
RENOVATING CLEANER / NETTOYANT RENOVATEUR

C-100 B
ES - Renovador limpiador neutro de suelos abrillantados

PT - Renovador detergente neutro de pavimentos abrilhantados =
EN - Neutral renovating cleaner for polished floors ||ﬂ|l|||||. @ K
FR - Nettoyant rénovateur neutre pour sols polis

pH7,5-8,5 |1L=2.500m2 =
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TSMA 004 -2 L P[0 EAN 84 36024500165
TSMA 008 -4 L P4 EAN 84 36024502817

C-1000

ES - Renovador limpiador neutro de suelos con fregadora
PT - Renovador detergente neutro de pavimentos para auto-lavadora
EN - Neutral renovator floor cleaner with scrubbing machine TH |]|II|||-

FR - Nettoyant rénovateur neutre pour sols, pour autolaveuse 8o
p =t

‘ TSMA 028 -4 L ‘ D)4 | EAN 84 36024502824 ‘

Hs Plus %
ES - Renovador de ceras para ultra high speed PT -

Renovador de ceras para ultra high speed EN - Wax =]
renovator for ultra high speed machines FR - Rénovateur lll“lll-“ E Ny
de cires pour machine ultra haute vitesse )

pH 8,2-9,2 1L=75m2

‘ TSMA 048 -4 L ‘ D04 | EAN 84 36024502831 ‘

Polish

ES - Lubricante liquido captador para barrido himedo
PT - Lubrificante liquido captador para varrido himido
EN - Lubricant collector for wet sweeping @
FR - Lustrant lubrifiant liquide pour balayague humide

" \::

1L=5.000 m2 =

TSMI 006 - 650 ml | D36 | EAN 8436024505047
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TEXTILES / TEXTEIS
TEXTILES / TEXTILES

Moketa

ES - Champl limpiador de moquetas, alfombras y tapicerias '
PT - Champd para alcatifas, carpetes e tapecarias

EN - Carpet, rug & upholstery shampoo III"““
FR - Shampooing moquettes, tapis et tapisseries

PH7.585 |1L=400m2 [g)

‘ TSMM 008 - 4 L ‘ D) ‘ EAN 84 36024502855 ‘

.ﬂ Formula EX

| - _,..-r- ES - Detergente de espuma controlada para sistema de extraccid .
i "" PT - Detergente de espuma controlada para sistema extrac¢do
EN - Controlled foam detergent for extraction systems l"l"“l @

L .l
FR - Détergent a mousse controlée pour systémes a extraction i
pH 10,5-11,5 |1L=600m2 =¥

‘ TSMM 028 - 4 L ‘ D)4 ‘ EAN 84 36024502862 ‘

\
| 'l
LI ‘-l' stadidid | L
i1 ..I Mitiit
']
'.-',.'-.'-.

11 _f I”“"'”'"“ it

e .f,-_?-;r‘l",- -‘ .;”f'. ” it
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GUIA PRI-:\CTICA PARA EL TRATAMIENTO DE SUELOS
GUIA PRATICA PARA TRATAMENTO DE PAVIMENTOS
PRACTICAL GUIDE FOR FLOOR TREATMENT

GUIDE PRATIQUE POUR LE TRAITEMENT DES SOLS
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DECAPAR ENCERAR  CRISTALIZAR LIMPIAR
DECAPAR ENCERAR VITRIFICAR LIMPAR
STRIPPING WAXING ~ CRISTALLIZING  CLEANING
DECAPER CIRER CRISTALLISER | NETTOYER
GRES / GRES / GRES / GRES \

GRANITO / GRANITO / GRANITE / GRANIT

CUARZO / QUARZO / QUARTZ / QUARTZ

SUELOS DUROS
PAURENTOS DUROS
HARD FLOORS

TERRAZO / TIJOLEIRA / TERRAZZO / TERRAZZO

PIEDRA ARTIFICIAL / PEDRA ARTIFICIAL
ARTIFICIAL STONE / PIERRE ARTIFICIELLE

HORMIGON / BETAO / CONCRETE / BETON

PIZARRA / ARDOSIA / SLATE / ARDOISE

MARMOL / MARMORE / MARBLE / MARBRE

BARRO / BARRO / EARTHENWARE / TERRE CUITE

SUELOS
BLANDOS
BRANDOS

SOFT FLOORS

< | < < < 2| < | <
< | < =< =< | =] =< | =<
<
< | <] =< | =< < | < | =< | < |=

MADERA / MADEIRA / WOOD / BOIS

CORCHO / CORTIGA / CORK / LIEGE

SOLY SOUPAEBMENTOS

SAIPOLAN / SAIPOLAN / SAIPOLAN / SAIPOLAN

CEFLEX / CEFLEX / CEFLEX / CEFLEX

SINTASOL / SINTASOL / SINTASOL / SINTASOL

GOMA / BORRACHA / RUBBER / GOMME

PLASSUEECITFRASTICOS

LINOLEUM / LINOLEUM / LINOLEUM / LINOLEUM

SCRA/MRUASTIQSELASTICOS

TOLOCHE / TOLOCHE / PLASTIC COATING / TOLOCHE

L= - - (S ) B S
< | = | = | = | = |=<-|=-| =

PIRELLI/ PIRELLI/ PIRELLI / PIRELLI

TEXTILES
TEXTEIS

TEXTILES

TEXTILES

ALFOMBRAS / CARPETES / CARPETS / TAPIS

< | == | = | = | = | = || =" |=<_| =<

MOQUETAS / ALCATIFAS / MOQUETTES / MOQUETTES

TAPICERIAS / TAPECARIAS / UPHOLSTERY / TAPISSERIES \/
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AVAUU UE VAJILLAS
AVAGEM Ut LOUGCA
JIoH WASHING
 AVAGE Ut VAISSELLE

Nuestros lavavajillas manuales limpian en profundidad haciendo
del lavado un trabajo sencillo, rapido y seguro para el operario.
El respeto a los componentes de la maquina lavavajillas y el
cuidado absoluto del menaje y sus decoraciones, generan la
maxima confianza del consumidor en nuestros productos. La
facil eliminacion de los restos resecos, el carmin y las manchas
de café, son la prueba evidente de su calidad y efectividad.

Os nossos lava-lougas manuais limpam em profundidade

fazendo da lavagem um trabalho simples, rapido e seguro para
o utilizador. O respeito aos componentes da maquina lava-
loucgas e o cuidado absoluto da louga e suas decoracdes, geram
a maxima confianga do consumidor nos nossos produtos. A
facil eliminagdo dos restos ressequidos, o batdm e as manchas
de café, sdo a prova evidente da sua qualidade e efetividade.

Our manual washing up liquids provide deep cleaning and

make dish washing an easier, faster and safer job for staff. High
consumer confidence in our products is accomplished through
respect for the dishwasher components and impeccable care
of kitchenware and its decorations. The effortless removal of
dried food, lipstick and coffee stains provide proof of quality
and performance.

Nos produits lave-vaisselle et manuels nettoient en profondeur,

rendant ainsi le lavage plus facile, rapide et str pour
Putilisateur. La protection des piéces du lave-vaisselle ainsi
que les ustensiles ménagers et leurs décorations, méritent la
plus grande confiance des consommateurs en nos produits.
L’élimination des résidus secs, des taches de rouge a lévres et
du café sont la preuve évidente de leur qualité et efficacité.
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DETERGENTES MANUALES / DETERGENTES LAVA-LOUGAS MANUAL
MANUAL WASHING-UP LIQUIDS / PLONGE MANUELLE
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Kony Plus

ES - Lavavajillas manual concentrado

PT - Detergente lava-lougas manual concentrado
EN - Concentrated washing-up liquid

FR- Liquide plonge manuelle concentré

©

pH 6,6-7 1L=3.000

LVDM 002 - 750 ml

@le

EAN 84 36024500004

LVDM 009 - 4 L

P04

EAN 84 36024502879

LVDM 010-10L

(1

EAN 84 36024500080

LVDMO013-20L

Gl

EAN 84 36024503074

Naturelle Kony

ES - Lavavajillas manual ecolégico ECOLABEL

PT - Lava-lougas manual ecolégico ECOLABEL

EN - ECOLABEL ecological washing-up liquid

FR - Liquide plonge manuelle écologique ECOLABEL

pH 6-8

©)

1L=28.000

(€7 ES-MD/020/00003 |

NADM 022 -800 g

@012

EAN 84 36024503166

NADM 026 -4 L

D4

EAN 84 36024503159

Kony Ultra

ES - Lavavajillas manual ultra concentrado

PT - Detergente lava-lougas manual ultra-concentrado
EN - Ultra-concentrated washing-up liquid

FR - Liquide plonge manuelle ultra concentré

EsE
willom © i

pH 6,6-7 1L=5.000 E

LVDM 022 - 750 ml

@le

EAN 84 36024500868

LVDM026-4L

P04

EAN 84 36024502886

Kony Ultra Bac Lemon

59 ‘jﬁ

ES - Lavavajillas manualultraconcentradoaromalimén

PT - Detergente lava-lougas manual higienizante ultra concentrad
aroma limao

EN - Ultra-concentrated sanitizing washing up liquid, lemon scent

FR - Liquide plonge manuelle assainissant ultra concentré,

n J"IIIIIIII @ e

g [

[ T
pH6,6-7 | 1L=5.000 | [m]H!

UNE-EN 1276 (Salmonella Typhi)

arome citron
CDfe

LVDM 043 - 750 ml

| EAN 84 36024505009

LVDM 047 -4 L

P2

EAN 84 36024505016

Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servigos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services



RESULTADOS VISIBLES 4 R Lavavajillas manual

RESULTADOS VISIVEIS
VISIBLE RESULTS EACH B Lava-lougas manual

RESULTATS VISIBLES - Washing-up liquid
Lave vaisselle manuel

LAVADO DE VAJILLAS / LAVAGEM DE LOUCA / DISH WASHING / LAVAGE DE VAISSELLE

MasterBox B-600 Kony Ultra Bac

ES - Lavavajillas manualultraconcentradoBag-in-Box

PT - Detergente lava-lougas manual ultra concentrado II ©
Bag-in-Box 0 AR
EN - Bag-in-Box manual dishwashing ultra-concentrated with pH6,6-7  |1L=17.000

hygienic properties
l C!ick ‘ [ @

FR - Lave-vaisselle plonge manuelle ultra-concentré
UNE-EN 1276 (Salmonella Typhi)

assainissant Bag-in-Box

| MBLM600-5L K=k | EAN 8436024505412 |

® ga  ThomilMagic DRY Nob

ES - Lavavajillas manualneutroconcentrado

PT - Detergente lava-lougas manual neutro concentrado II ©

EN - Concentrated neutral washing up liquid I i

FR - Lave-vaisselle plonge manuelle neutre concentré pH 7-8 1L=4.500 @7
PCTM 062- 1L ‘ P04 | EAN 8436024501773
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DETERGENTES MAQUINA / DETERGENTES LAVA-LOUGAS MAQUINA
MACHINE DISHWASHING DETERGENTS / LAVAGE-VAISSELLE MACHINE

MasterBox D-100 Naturelle | (X7

ES-DetergenteecolégicoECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box para lavavajillas II ©
automatico 10 [N

PT - Detergente ecoldgico ECOLABEL L pH13-14 |1kg=5.000
ultra concentrado Bag-in-Box para maquina
lava-lougas

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box
ultra-concentrated dishwasher detergent

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-concentré
Bag-in-Box pour machines lave-vaisselle

| NALV002-5L K=k

Delta LV 63 .;:;.

ES - Detergente lavavajillas para aguas de dureza media

PT - Detergente lava-lougas maquina para aguas de dureza médi
EN - Dishwashing detergent for medium hard waters 1] '“““llll
FR - Détergent lave-vaisselle pour eaux moyennement dures o
pH 13-14
LVDA 015 - 4,6 kg CP)2 EAN 84 36024503081
LVDA 016 - 12 kg D 1 EAN 84 36024503098
LVDA 017 - 24 kg D 1 EAN 84 36024503104
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Delta PLUS

ES - Detergente lavavajillas reforzado para aguas de dureza

b O g
PT - Detergente lava-lougas maquina reforgado para dguasde | [l HLIINNIANI ’
dureza media PH13-14 |1kg=5000 [&]

EN - Powerful dishwashing detergent for medium hard waters
FR - Détergent lave-vaisselle renforcée pour eaux
moyennement dures

‘ LVDA213-12 kg ‘ Dl ‘ EAN 84 36024505207

MasterBox D-200 &) 77

ES - Detergente lavavajillas maquina ultra concentrado

Bag-in-Box para aguas blandas/medias Il ©
PT - Detergente lava-lougas maquina ultra concentrado e nmmmm

Bag-in-Box para aguas brandas/médias . pH13-14 | 1kg=5.000 'E
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing

detergent for soft/medium water
FR - Détergent lave-vaisselle ultra-concentré Bag-in-Box
pour eau douce/moyennement dure

l szm ‘ IMb.|J

MBLV 200 - 6 kg K=k | EAN 8436024505061 |
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Universal LV ik}

ES - Detergente lavavajillas hasta aguas duras
PT - Detergente lava-lougas maquina até dguas duras

EN - Hard-water dishwashing detergent i U““l“lk @

FR - Détergent lave-vaisselle spécial jusqu’a eau dure
pH 13-14 1 kg=5.000 E

~
[L2]
LVDA 005 - 4,6 kg 702 EAN 84 36024502909 =
=
LVDA 006 - 12 kg 1 EAN 84 36024500103 Z
LVDA 011 - 25 kg sl EAN 84 36024501872 =
X
w
(=]
~

Universal PLUS &) (7

ES - Detergente lavavajillas reforzado hasta aguas duras

PT - Detergente lava-lougas maquina reforgado até aguas
duras || |||||||||I|
EN - Powerful hard-water dishwashing detergent pH 13-14
FR - Détergent lave-vaisselle renforcée spécial jusqu’a eau
dure
LVDA 302 - 4,6 kg 702 EAN 84 36024505221 -
LVDA 303 - 12 kg C] 1 EAN 84 36024505238 2
-
LVDA 304 - 25 kg O 1 EAN 84 36024505245 %'
<<
>
L
(=]
0| (S =
MasterBox D-400 ) | U 2
ES - Detergente lavavajillas maquina ultra concentrado <>:
-
Bag-in-Box para aguas duras Il
PT - Detergente lava-lougas maquina ultra concentrado e nmmmm
Bag-in-Box para dguas duras pH 13-14

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing detergent
for hard water

FR - Détergent lave-vaisselle ultra-concentré Bag-in-Box
pour eau dure

| MBLV400-6 kg K=k

Complex LV

ES - Detergente lavavajillas para aguas extra duras

PT - Detergente lava-lougas maquina para aguas extra-duras
EN - Very hard water dishwashing detergent I r“llllllL
FR - Détergent lave-vaisselle spécial eau trés dure )
pH 13-14
LVDA 025 - 4,8 kg =712 EAN 84 36024502916
LVDA 026 - 12 kg D 1 EAN 84 36024500738
LVDA 031 - 25 kg D 1 EAN 84 36024501889
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Complex PLUS

ES - Detergente lavavajillas reforzado para aguas extra duras

PT - Detergente lava-lougas maquina reforcado para dguas
extra-duras || "lll“lll ©
EN - Powerful very hard water dishwashing detergent pH 13-14 1 kg=5.000 0]
~ FR - Détergent lave-vaisselle renforcée spécial eau trés dure
(ds)
= LVDA 423 - 12 kg Dl EAN 84 36024505269
X
2 LVDA 424 - 25 kg E] 1 EAN 84 36024505276
=
X
L
Q . 555
> Auto sani LV O
ES - Detergente clorado para maquinas lavavajillas
PT - Detergente clorado para maquinas lava-loucas ) III ©
EN - Chlorinated dishwashing machine detergent 10 T r T
FR - Détergent chloré pour machine lave-vaisselle pH12,5-13,5 | 1kg=3.500 4
LVDA 046 - 12 kg Gl EAN 84 36024502299
LVDA 041 - 25 kg O 1 EAN 84 36024502305

Micro LV wil\¥

ES - Detergente sélido clorado lavavajillas
PT - Detergente sélido clorado para maquina lava-lougas =]
EN - Chlorinated dishwashing powder @

FR - Poudre lave-vaisselle chlorée

~
wn
<<
—
=
—
<t
>
L
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—

b
1kg=4.500 |[a]e

LVDA 052 -5 kg ‘ 51 ‘ EAN 84 36024504866

\E -..',

=

48 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servigos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services



ADITIVOS / ADITIVOS
ADDITIVES / ADDITIFS

MasterBox D-150 Naturelle | (X7

ES - Abrillantadorecol6gicoECOLABELultraconcentrado

Bag-in-Box para lavavajillas automatica I © (e
PT - Secante ecoldgico ECOLABEL ultra concentrado I nnm T
Bag-in-Box para maquina lava-lougas pH 23 1L =18.000 .E,E”_...lahE..l

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box
ultra-concentrated dishwasher rinse aid

FR - Liquide de rincage écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box pour machine lave-vaisselle

| NALV150-5L | (31

Split LV

ES - Abrillantador lavavajillas maquina para baja temperatura
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PT - Secante lava-lougas maquina para baixa temperatura
EN - Dishwashing rinse aid at low temperatures |I i
FR - Liquide de ringage lave-vaisselle pour températures basses ;;H 23
LVAC 015 - 4 L P2 EAN 84 36024503111
LVACO016-10L Dl EAN 84 36024503128
LVACO017-20L D 1 EAN 84 36024503135
Balance LV
ES - Abrillantadorlavavajillas dcido y desincrustante
PT - Secante lava-loucas maquina 4cido e desincrustante I )
EN - Acid and descaling dishwashing rinse aid I fnnm
FR - Liquide de rincage lave-vaisselle acide et détartrant pH 2-3
LVAC 007 - 4 L CP4 EAN 84 36024502923
LVAC008-10L E]l EAN 84 36024500134
LVACO011-20L ':] 1 EAN 84 36024501896
i) S
MasterBox D-900 o) [V
ES - Abrillantadorsecantelavavajillasmaquina
ultra concentrado Bag-in-Box I | ©
PT - Secante lava-lougas maquina ultra concentrado I rnnmn
Bag-in-Box pH 2-3 1L=18.000

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing rinse aid

<arkia!

EESH
FR - Liquide de rincage-séchage pour machine lave-vaisselle 4 )
ultra-concentré Bag-in-Box ﬁ UH' _
{ | 3E!il:l: |

MBLV 900- 5L K=k | EAN 8436024505085 |
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MasterBox D-370 Spry &) ((F

ES - Pre-desmanchante paralavavajillas

ultra concentrado Bag-in-Box II
PT - Pré-desmachate en lougas para maquina I iimmm
ultra concentrado Bag-in-Box pH 11-12

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated pre-stain
remover for dishwashers

FR - Détachant pour machine lave-vaiselle ultra-
concentré Bag-in-Box

| MBLV970-5L K=k

Experto =7

ES - Desincrustante y antical lavavajillas monodosis

PT - Desincrustante e anti-calcario lava-loucas monodose I
EN - Single dose anti-limescale and descaling dishwashing agent, NI [IIIIIINNN ©
FR - Détartrant et anticalcaire pour lave-vaisselle, monodose pH1 900g=20L O]

| LvAC022-900¢ N=Xik | EAN 8436024501605 |

/ero

ES - Descalcificador y desincrustante de superficies y conducto < =
L]

PT - Decalcificador e desincrustante de superficies e condutos

EN - Surface and duct lime-softener and descaler I| S]] © ﬁﬁ
=

FR - Décalcificateur et détartrant pour surfaces et conduits
pH1 5kg=10x20 L

| LVAC028-45kg | CD04 | EAN 8436024502930 j
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DOSIFICADORES / DOSEADORES
DOSING PUMPS / SYSTEMES DE DOSAGE

SK PET.0 230Vac

ES - Bomba peristéltica de caudal constante para detergente
PT - Bomba peristaltica de caudal constante para detergente
EN - Peristaltic pump with constant flow for detergent FR -
Pompe peristaltique a debit constant pour détergent

‘ LVDS 004 ‘ 1

SK PR-4

ES - Bomba peristaltica de caudal regulable para detergente
PT - Bomba peristaltica de caudal regulavel para detergente
EN - Peristaltic pump with adjustable flow for detergent

FR - Pompe péristaltique a débit réglable pour détergent

LVDS 024 1 230Vac
LVDS 072 1 24Vac
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SK Invikta

ES - Bomba electromagnética de membrana para grandes contrapresiones
PT - Bomba electromagnética de membrana para altas contrapressdes

EN - Electromagnetic diaphragm pump for high back pressure

FR - Pompe a membrane électromagnétique pour hautes contre-pressions

LVDS 021 1 90/230Vac
LVDS 022 1 20/60Vac

PRT-6 2-EV 230Vac

ES - Bomba peristaltica temporalizada con 2 regulaciones para detergente
PT - Bomba peristaltica temporalizada com 2 configuragGes para detergente
EN - Timed peristaltic pump with 2 settings for detergent

FR - Pompe péristaltique temporisée avec 2 réglages pour détergent

‘ LVDS 026 ‘ 1

SK PR-1

ES - Bomba peristaltica de caudal regulable hasta 1l/h con tubo sekobrill 4cidos
PT - Bomba peristaltica de caudal regulavel até 1 [/h com tubo sekobrill acidos
EN - Peristaltic pump adjustable flow rate up to 1l/h with acid sekobrill tube

FR - Pompe péristaltique a débit réglable jusqu’a 1 I/h, tuyau sekobrill acides

LVDS 044 1 230Vac

LVDS 073 1 24Vac
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SK WD50

ES - Dosificador mixtopara tineles de lavado digital

PT - Doseador misto digital para lava-lougas de tdnel
EN - Mixed digital aid dosing pumps for washing tunnels
FR - Pompe de dosage mixte numérique pour tunnels de lavage

‘ LVDS 064 ‘ 1

TWD-20E

ES - Dosificadormixto para tuneles de lavado con bomba electromagnética

PT - Doseador misto para lava-lougas de tinel com bomba electromagnética

EN - Electromagnetic diaphragm mixed aid dosing pumps for washing tunnels

FR - Pompe de dosage a membrane électromagnétique mixte pour tunnels de lavage

‘ LVDS 065 ‘ 1

TWD-20

ES - Dosificadormixto para tineles de lavado

PT - Doseador misto para lava-lougas de tinel

EN - Mixed aid dosing pumps for washing tunnels
FR - Pompe de dosage mixte pour tunnels de lavage

LVDS 067 1
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D. Manual

ES - Dosificador manual de émbolo
PT - Doseador de émbolo manual
EN - Manual dosing pump

FR - Pompe de dosage manuelle

‘ DPDI 046 ‘ 1

Kit-test Fe

ES - Kit de prueba de hierro en agua
PT - Kit de teste de ferro em agua

EN - Iron in water test kit
FR - Kit de test de fer dans l'eau

‘ LVDS 030 ‘ 1

Kit-test CaC03

ES - Kit de prueba de dureza deagua
PT - Kit de teste de dureza da agua
EN - Water hardness test kit

FR - Kit de test de dureté de l'eau

‘ LVDS 031 ‘ 1

Kit-test Cl/pH

ES - Kit de prueba de cloro ypH
PT - Kit de teste de cloro e pH

EN - Chlorine and pH test Kit

FR - Kit de test de chlore et de pH
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‘ LVDS 032 ‘ 1 ‘

Box 100 test pH 0-14

ES - Caja de 100 tiras test pH

PT - Caixa de 100 tiras de teste pH
EN - Box of 100 pH test strips

FR - Boite de 100 bandes de test pH

EEREE 1| [

e ‘ LVDS 033 ‘ 1

Test pH

ES - Indicador pH (fenolftaleina 1% 250ml)

PT - Indicador de pH (fenolftaleina 1% 250ml)

EN - pH indicator (phenolphthalein 1% 250ml)

FR - Indicateur de pH (phénolphtaléine 1% 250ml)

‘ LVDS 034 ‘ 1

Test Cl Food

ES - Tiras de cloro alimentario

PT - Tiras de cloro alimentar

EN - Food chlorine strips

FR - Bandes de chlore alimentaire

LVDS 075 1

52 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servicos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services



 AVANDERIA
 AVANDARIA
 AUNDRY
BLANCHISSERIE

Somos expertos en lavanderia. Expertos en mejorar los costes
de lavado. Nuestros programas son asombrosamente efectivos.
Ademas, nuestros técnicos de asistencia haran que todo
funcione a la perfeccion.

Somos experientes em lavandaria. Experientes em

melhorar os custos de lavagem. Os nossos programas sao
assombrosamente efectivos. Além disso, 0s nossos técnicos de
assisténcia fardo com que tudo funcione na perfeicao.

We are experts in the laundry sector. Experts in improving

cost effectiveness. Our programs provide an outstanding
performance and, in addition, our technicians will ensure
everything works perfectly.

Nous sommes experts en blanchisserie. Experts dans la gestion

et 'amélioration des colits de lavage avec des programmes
étonnamment efficaces. De plus, nos techniciens vous
garantiront le parfait fonctionnement de vos installations.
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DETERGENTES DOSIFICACION AU'I:OMI-'\TICA
DETERGENTES DOSAGEM AUTOMATICA
AUTOMATIC DOSING DETERGENTS
DETERGENTS A DOSAGE AUTOMATIQUE

MasterBox L-FAT

ES - Desengrasantetextilde pH neutro ultra concentrado T T
Bag-in-Box III

PT - Desengordurante téxtil pH neutro ultra concentrado I —j
Bag-in-Box PH63-7,3 | 1kg=1200ke [a]

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated neutral pH fabric

degreaser
FR - Dégraissant textile ph neutre ultra-concentré Bag-in-
Box {'
i\ Click

| MBLD 100-5L K=k | EAN 8436024505382

ThomilMatic H-1

ES - Componente humectante desengrasante para dosificacion
PT - Componente humectante desengordurante para dosagem

EN - Wetting and degreasing compound for dosage n 1|III“““I

FR - Composant dégraissant-mouillant pour dosage :
PHE3-73 | 1kg=400kg [m]
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| LPDL005-20kg | Ot | EAN 8436024502206 |
MasterBox L-ALC 4?
ES - Base alcalina anticalpara lavadotextil

ultra concentrado Bag-in-Box II
PT - Base alcalina anti-calcério para lavagem téxtil I iimmm G|

ultra concentrado Bag-in-Box pH 13-14 1kg=950 kg
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated anti-limescale
alkaline base for the washing of textiles
FR - Base alcaline anticalcaire pour le lavage des textiles
ultra-concentré Bag-in-Box

‘ MBLD 200 - 6 kg ‘ )1

ThomilMatic A-2

ES - Detergente desengrasantealcalino para dosificacién

PT - Detergente desengordurante alcalino para dosagem . II

EN - Alkaline degreasing detergent for dosage LI .ﬂ

FR - Détergent dégraissant alcalin pour dosage pH13-14 | 1kg=350kg E 4

‘ LPDL 025-25kg ‘ P:] 1 ‘ EAN 84 36024502213 ‘

ThomilMatic A-MILD

ES - Componente alcalino para dosificacidn
PT - Componente alcalino para dosagem 2 O E
EN - Alkaline component for dosage ] ]-]“““IIII

FR - Composant alcalin pour dosage
P P & pH13-14 |1kg=230kg EI

| LPDL027-24kg | Ot | EAN 8436024505436 ‘
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ThomilMatic N-3

ES - Detergente neutro tensoactivo para dosificacion

PT - Detergente neutro tensioativo para dosagem

EN - Neutral surfactant detergent for dosing ] ““I“““
FR - Détergent neutre tensioactif pour dosage ) DH7-9

"

| LPDLO45-20kg | O | EAN 8436024502220

ThomilMatic N-MILD

ES - Componente completo tensoactivo para dosificacion
PT - Componente completo tensioativo para dosagem

EN - Surfactant complete compound for dosing ] ““I“““ .ﬂ
FR - Composant complet tensioactif pour dosage ) .
pH7-9 1kg=260kg =

| LPDL047-20kg | D | EAN 8436024505443 |

MasterBox L-333

ES - Detergente enzimatico ultra concentrado Bag-in-Box

PT - Detergente enzimatico ultra concentrado Bag-in-Box

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated enzymatic detergent i |II|“““|
FR - Détergent enzymatique ultra-concentré Bag-in-Box

pH 6,5-7,5

| MBLD800-5L |

MasterBox L-110 Naturelle

ES - Detergente ecologico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box II
PT - Detergente ecoldgico ECOLABEL T nmm
ultra concentrado Bag-in-Box pH8-8,5 |1 kg=1.000 kg

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated detergent

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box

| NALP110-5L K=k | EAN 8436024506648 |

ThomilMatic N-33 Powered by

Novozymes o i
tuoﬁlll!uth-Ne i

ES - Detergente enzimatico neutro PT - Detergente enzim -
enzymatic detergent FR - Détergent enzymatique neutre pH6,5-7,5 | 1kg=1.000kg |[a] .

‘ LPDL 056 - 20 kg ‘ C] 1 ‘ EAN 84 36024504972 ‘
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ThomilMatic Total Powered by Novozymes

ES - Detergente enzimatico completo para todo tipode textiles |
PT - Detergente enziméatico completo para todo o tipo de téxteis

EN - Complete enzymatic detergent for all types of textiles i "i|"||||||
FR - Détergent enzymatique complet pour tous types de textiles pH 7,5-8,5 | 1kg=700 kg =

LPDLO75-4L CP(04 EAN 84 36024504989
LPDL076-20L B} EAN 84 36024504996
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ADITIVOS DOSIFICACION AU'I:UMI-'\TICA
ADITIVOS DOSAGEM AUTOMATICA
AUTOMATIC DOSING ADDITIVES
ADDITIFS A DOSAGE AUTOMATIQUE

/ ThomilMatic C-4

ES - Blanqueante con cloro activo
PT - Branqueador com cloro ativo [=]

EN - Chlorinated bleach FR - [] -|“|||||“

Produit blanchissant chloré 0
pH11-13 |1kg=200kg =

. ‘ LPCL 005 - 24 kg ‘ :_] 1 ‘ EAN 84 36024502237
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ThomilMatic C-88

ES - Blanqueante y desmanchanteconcloroactivo estabilizado 8%
PT - Branqueador e tira-n6doas com cloro ativo estabilizado a 8%
EN - Bleach and stain remover with 8% stabilised active chlorine
FR - Blanchissant et détachant avec chlore actif stabilisé a 8%

i

A
i

1kg=150kg = .

[[] liIIIIIIIIII
pH 11-13

‘ LPCL 007 - 23 kg

| O

‘ EAN 84 36024506549 ‘

ThomilMatic OX-5

ES - Blanqueante con oxigenoactivo
PT - Branqueador com oxigénio ativo
EN - Active oxygen bleach

FR - Blanchissant a 'oxygéne actif

i

I nm

PH3  |1kg=300kg []E7

‘ LPCL 025 - 24 kg

e

‘ EAN 84 36024502244 ‘

MasterBox L-PER

ES - Blanqueante oxigenado ultra concentrado Bag-in-Box
PT - Branqueador oxigenado ultra concentrado Bag-in-Box
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated oxygen bleach

FR - Blanchissant oxygéné ultra-concentré Bag-in-Box

pH3,3-4 |1kg=1200kg

[= s

L ]

\
Click |

‘ MBLD 500 - 6 kg

| 7

‘ EAN 84 36024505139 ‘

ThomilMatic PER-5

ES - Blanqueante oxigenado textilpara baja temperatura

PT - Branqueador oxigenado para téxteis a baixas temperaturas
EN - Low-temperature oxygen bleach for fabrics ||
FR - Agent de blanchiment a 'oxygéne pour textiles a basse

1kg=1.400 kg Ii'l

i
pH 3-4

température
‘ LPCL 036 - 20 kg ‘ (M

‘ EAN 84 36024506617 ‘

ThomilMatic OXP-5

ES - Blanqueante oxigenado con peracético a baja temperatura
PT - Branqueador oxigenado com peracético a baixa temperatura
EN - Low-temperature oxygen bleach with peracetic acid

FR - Liquide de blanchiment oxygene avec acide péracétique a base

temperature

i
0o | 2 -
pH 3,6 1kg=350kg O]

| O

‘ LPCL015-22 kg

‘ EAN 84 36024502374 ‘

MasterBox L-SFT

ES - Suavizante neutralizante ultra concentrado Bag-in-Box
PT - Amaciador neutralizador ultra concentrado Bag-in-Box
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated neutralizing softener
FR - Assouplissant neutralisant ultra-concentré Bag-in-Box

I R
i o Eibe
pH 2-3 1kg=950kg | [a] s

4 L)
1 I-ﬂjl :
Click |

MBLD 600-5L

| 3

‘ EAN 84 36024505146 ‘
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MasterBox L-SFT2 PRESSTO

ES - Suavizante cosmético ultra concentrado Bag-in-Box PT -
Amaciador cosmético ultra concentrado Bag-in-Box EN
Bag-in-Box ultra-concentrated cosmetic fabric TR

softener pH 2-3
FR - Adoucissant cosmétique ultra-concentré Bag-in-Box

| MBLD650-5L K=k

ThomilMatic S-6

ES - Suavizante antiestatico perfumado efecto neutralizante
PT - Amaciador anti-estatico perfumado efeito neutralizador
EN - Neutralizing scented anti-static softener

FR - Adoucissant anti-statique parfumé effect neutralisant
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| LPCLO45-20kg | Ot

MasterBox L-310 Naturelle

ES - Suavizante ecologico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box
PT - Amaciador ecoldgico ECOLABEL 10 lnmm
ultra concentrado Bag-in-Box pH 23 1kg=950 kg

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated softener

FR - Adoucissant écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box

‘ NALP 310-5 L ‘ 1

ThomilMatic X-R

ES - Acondicionador de aguas férricas y de calderas
PT - Acondicionador de dguas férricas e de caldeiras

EN - Boiler and ferrous water conditioner |I i o

FR - Traitement de chaudiéres et eaux ferrugineuses
pH 1,5-2,5 (10%)1{L=1.700 L

| LPcLO31-20L | Ot | EAN 8436024502138 |

ThomilMatic OX-R

ES - Eliminador de éxidos en aguas, superficies y textiles
PT - Eliminador de éxidos em aguas, superficies e téxteis

EN - Textile, surfaces and water oxide remover FR - I ﬂlllllﬂll ._ﬁ] r
Détachant d’oxydes pour eaux, surfaces et textiles ) Hyl
pH 4-5 1L=100kg =
LPCL 055-4 L ‘ D)4 ‘ EAN 84 36024502947
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DETERGENTES DOSIFICACIGN MANUAL
DETERGENTES DOSAGEM MANUAL
MANUAL DOSING DETERGENTS
DETERGENTS A DOSAGE MANUEL

ThomilMatic Pre-Bio

ES - Detergente en polvo de alto poder desengrasante
PT - Detergente em pé com alto poder desengordurante

o O]
EN - Powdered laundry detergent with high degreasing power il “““Ill. G s
FR - Lessive en poudre a fort pouvoir dégraissant ) bk Tt

pH 11 1L=100kg
LPDS 003 - 8 kg g EAN 84 36024502336
LPDS 005 - 16 kg ]:[ 1 EAN 84 36024502282

ThomilMatic Len-Plus

ES - Detergente blanqueante para lavado ypre-lavado
PT - Detergente branqueador para a pré-lavagem e lavagem ) I
EN - Bleaching detergent suitable for the prewash-wash and wasHll" "1l [[]]] .ﬂ

FR - Détergent de blanchissage approprié pour le prélavage-lavage pH 11 1L=100kg
LPDS 023-8kg ]:[ 1 EAN 84 36024502343
LPDS 025- 16 kg ]:[ 1 EAN 84 36024502275

ThomilMatic Perfect

ES - Detergente especial para manchas dificiles
PT - Detergente especial para manchas dificeis

EN - Powdered laundry detergent for persistent stains I ﬁ“l“l“l

FR - Lessive en poudre pour taches persistantes
pH 11 1L=100 kg

LPDS 045 - 16 kg ‘ D 1 ‘ EAN 84 36024502268 ‘
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ADITIVOS DOSIFICACION MANUAL
ADITIVOS DOSAGEM MANUAL
MANUAL DOSING ADDITIVES
ADDITIFS A DOSAGE MANUEL

ThomilMatic S-Matic @@@

ES - Suavizante antiestatico perfumado concentrado

PT - Amaciador anti-estatico perfumado concentrado < = =]
EN - Concentrated scented anti-static softener T : .
FR - Adoucissant anti-statique concentré parfumé )
pH2-3 1L=350kg = '
LPCS 006 - 10 L D 1 EAN 84 36024500967
) LPCS007-20L D 1 EAN 84 36024502350
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ThomilMatic C-Matic SIEIEE

ES - Suavizante antiestatico perfume marsella ultra-concentrado
PT - Amaciador anti-estatico perfume marselha ultra-concentrad >
EN - Ultra-concentrated anti-static marseille soap scented soften m i
FR - Adoucissant anti-statique ultra-concentré au parfum savon

pH 2-3 1L=500kg @]

de marseille
‘ CPCSO018-4L

‘ P14 | EAN 84 36024502954 ‘

ThomilMatic Lavande

ES - Suavizante perfume lavanda de efecto prolongado

PT - Amaciador perfume lavanda de longa duragao 5

EN - Long-lasting lavender scented fabric softener T T

FR - Assouplissant longue durée au parfum de lavande ) DH2-3
LPCS 055-4L IEE EAN 84 36024504224
LPCS056-10L D 1 EAN 84 36024504231

EFECTO NEUTRALIZANTE
o\ B EFEITO NEUTRALIZANTE
o) NEUTRALIZING EFFECT

EFFET NEUTRALISANT

AGRADABLE FRAGANCIA
oo AGRADAVEL FRAGANCIA
PLEASANT FRAGRANCE
©)0 AGREABLE PARFUM

PROTECCION DE LOS TEXTILES
PROTECAO DE TEXTEIS
TEXTILE PROTECTION
PROTECTION DES TEXTILES

60 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servigos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services



ThomilMatic Rose

ES - Suavizante perfume rosas de efecto prolongado
PT - Amaciador perfume rosas de longa duragdo & 2 = 0]
EN - Long-lasting roses scented fabric softener (TR I %

FR - Assouplissant longue durée au parfum de roses
pH 2-3 1L=500kg  [@]

LPCS035-4L IEE EAN 84 36024504200
LPCS036-10L 01 EAN 84 36024504217

ThomilMatic H-Matic

ES - Detergente humectante-desengrasante para prendas delicadas
PT - Detergente humectante-desengordurante para roupas delicadas = g]ﬂ

EN - Moisturizing and degreasing detergent for delicate clothing I ﬂllll“l“ | .
FR - Détergent dégraissant-humidifiant pour linge délicat ) -3
pH 7-8 1L=200kg Oy f
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‘ LPCS 026 -4 L ‘ D)4 ‘ EAN 84 36024502961 ‘

ThomilMatic D-Matic

ES - Pretratamiento desmanchantetextil

PT - Pré-tratamento tira nddoas téxtil EN - . |I] :
Stain remover pre-treatment for textiles FR - I CHn i T
Pré-traitement anti-taches pour textiles pH11,1-12,1 | 750 ml =150 kg " e
‘ LPCS 042 - 750 ml ‘ D712 ‘ EAN 84 36024500981 ‘
e
' ' ' 559
ThomilMatic Activ-CL Ef?
i - ES - Cloro activo en grano pararopa blanca i}
| o : PT - Cloro ativo em grdo para roupa branca . II ._ﬁ]
i . 1 EN - White clothing active chlorine granules AL A
1 ’5’ FR - Chlore actif granulé pour linge blanc pH7,5 1kg=200 kg E
b | LPCS066-10 kg =t | EAN 8436024501414 |

ThomilMatic Activ-0OX

ES - Oxigeno activo en grano para ropa blancay de color
PT - Oxigénio ativo em grdo para roupa branca e de cor

EN - White and colored-clothing active oxygen granules m Il .ﬂ
FR - Oxigéne actif granulé pour linge blanc et couleur L F
pH 10,5 1kg=250kg O]

LPCS 086 - 10 kg =t | EAN 8436024501421 |
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DOSIFICADORES / DOSEADORES
DOSING PUMPS / SYSTEMES DE DOSAGE

" d - Smart P-Plus

ES - Sistema dosificador SMARTSYSTEM de caudal 18l/h

PT - Sistema de dosagem SMARTSYSTEM de caudal de 18 |/h
EN - SMARTSYSTEM dosing equipment water flow 18l/h

FR - Systéme de dosage SMARTSYSTEM débit18l/h

LPDA 001 - 4x18 L/h 1

LPDA 002 - 5x18 L/h 1

LPDA 003 -6x18 L/h 1
— +  Smart H-Plus
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ES - Sistema dosificador SMARTSYSTEM de caudal regulable 30/60/90/120l/h
PT - Sistema de dosagem SMARTSYSTEM de caudal ajustavel 30/60/90/120 l/h
EN - SMARTSYSTEM dosing equipment with adjustable flow 30/60/90/120l/h
FR - Systeme de dosage SMARTSYSTEM a debit reglable 30/60/90/120l/h

LPDA 004 - 4x30/60/90/120 L/h 1

LPDA 005 - 5x30/60/90/120 L/h 1
LPDA 006 - 6x30/60/90/120 L/h 1

S.T.

ES - Cafia de aspiracién sin sonda de nivel

PT - Canas de sucgdo sem sonda de nivel

EN - Suction canes without level sensor

FR - Cannes d’aspiration sans sonde de niveau

‘ LPDA 011 1

S.T.P.

ES - Cafia de aspiracion con sonda nivel

PT - Canas de sucgdo com sonda de nivel

EN - Suction canes with level sensor

FR - Cannes d’aspiration avec sonde de niveau

‘ LPDA 012 ‘ 1

Level SMART System

ES - Sistema avisador de nivel bajo

PT - Sistema de alerta de nivel baixo

EN - Low level warning system

FR - Systeme d’avertissement de niveau bas

LPDA 013 1
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Level Control System

ES - Sistema de controlexterno7 niveles

PT - Sistema de controle externo 7 niveis
EN - External control system 7 levels

FR - Systeme de contrdle externe 7 niveaux

‘ LPDA 014 ‘ 1

SMART Console

ES - Selector de programas
PT - Seletor de programas
EN - Program selector

FR - Sélecteur de programme

‘ LPDA 016 1

SMART Program

ES - Sistema de programacién avanzado
PT - Sistema de programagao avangado
EN - Advanced programming system

FR - Systeme de programmation avancé

LPDA 015 1
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WashMulti Peri System

ES - Equipodosificadormultimaquina peristaltico

PT - Equipamento de dosagem multi-méaquina peristaltico
EN - Peristaltic multi machine dosing equipment

FR - Equipement de dosage multimachine péristaltique

‘ LPDA 045 ‘ 1

WashMulti Air System

ES - Equipodosificadormultimaquina neumatico

PT - Equipamento de dosagem multi-maquina pneumatico
EN - Pneumatic multi machine dosing equipment

FR - Equipement de dosage multimachine pneumatique

‘ LPDA 046 ‘ 1

SMART Memory Card

ES - Tarjeta de comunicacidn de datos
PT - Cartdo de comunicag&o de dados
EN - Data communication cards

FR - Carte communication de données

‘ LPDA 017 ‘ 1

Kit ThomilMatic TRIO

ES - Sistema de dosificacion 3 productos
PT - Sistema de dosagem 3 produtos

EN - Dosing system for 3 products

FR - Systéme de dosage pour 3 produits

‘ LPDA 037 ‘ 1

ThomilMatic TRIO Dilutor

ES - Sistema diluidor

PT - Sistema de diluigdo
EN - Dilutor system

FR - Systéme de dilution

LPDA 038 1
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La nueva gama de productos ultra concentrados MasterBox se
presenta en un novedoso formato con mdltiples ventajas. El sistema
Bag-in-Box de 5 litros permite reducir espacio sin sacrificar eficacia

en la limpieza. Un envase de 5 litros equivale a 25 kg. de producto
estandar. MENOS ESPACIO y MENOS PESO. Ademas, MasterBox reduce
drasticamente el impacto medioambiental, sin acumular bidones,
botellas o garrafas. 90% MENOS DE RESIDUOS. Supone un importante
ahorro de costes en transporte, manipulacion y energia. Un sistema
completo para la Limpieza de Superficies, Lavado de Vajillas y
Lavanderia Profesional.

A nova gama de produtos ultra concentrados MasterBox é apresentada

num novo formato com multiplas vantagens. O sistema Bag-in-Box

de 5 litros permite reduzir o espago sem sacrificar a eficiéncia na
limpeza. Uma embalagem de 5 litros equivale a 25 kg. do produto
standard. Menos espago e menos peso. Além disso, o MasterBox

reduz drasticamente o impacto meio ambiental, sem acumular
embalagens, bilhas ou garrafas. 90% MENOS DE RESIDUOS Representa
uma importante economia de custos em transporte, manipulagao
eenergia. Um sistema completo para a Limpeza de Superficies,
Lavagem mecanica de Louga e Lavandaria Profissional.

The new MasterBox ultra-concentrated range is presented in a new

format with multiple advantages. The 5 liter Bag-in-Box system

allows to reduce space without sacrifying cleaning efficiency. A 5-liter
container equals 25 kg. of a standard product. LESS SPACE AND LESS
WEIGHT. In addition, MasterBox drastically reduces the environmental
impact, without stockpiling drums, bottles or canisters. 90% LESS
WASTE. It represents an important reduction in transportation,
handling and energy costs. A complete system for Surface Cleaning,
Dishwashing and Professional Laundry.

La nouvelle gamme ultra-concentrée MasterBox est présentée dans

un innovant format aux multiples avantages. Le systéme Bag-in-Box
de 5 litres permet de réduire I’espace sans sacrifier ’efficacité du
nettoyage. Un bidon de 5 litres équivaut a 25 kg d’un produit standard.
MOINS D’ESPACE ET MOINS DE POIDS. En outre, MasterBox réduit
considérablement I'impact sur ’environnement, sans stocker de

fiits, bouteilles ou bidons. 90% MOINS DE DECHETS. Cela représente
une réduction importante des codts de transport, de manipulation

et d’énergie. Un systeme complet pour le Nettoyage des Surfaces, le
Lavage de la Vaisselle et la Blanchisserie Professionnelle.

\
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LIMPIEZA DE SUPERFICIES BAG-IN-BOX
LIMPEZA DE SUPERFICIES BAG-IN-BOX
BAG-IN-BOX CLEANING OF SURFACES
NETTOYAGE DES SURFACES BAG-IN-BOX

MasterBox S-100

ES - Limpiador generalamoniacadoultra concentrado

Bag-in-Box I" o
PT - Produto de limpeza geral amoniacal 17 mm E
ultra concentrado Bag-in-Box pH10,5-11,5 | 11=2.500 2 [a]

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated amonniated
all-purpose cleaner

FR - Nettoyant ammoniaqué tout usage '
ultra-concentré Bag-in-Box ?)

3 i
- )
Ciick

‘ MBSF 100 - 5L 1 ‘ EAN 84 36024505092 ‘

MasterBox S-200 Neutral Sani

ES - Limpiador neutro multiusospara bafios, superficiesy

suelos ultra concentrado Bag-in-Box (=)

PT - Produto de limpeza neutro multiusos para casas de banho, |l III||||||| =
superficies e pavimentos ultra concentrado Bag-in-Box PHE57,5 |1L=7.600m2 []

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated multi-purpose ph
neutral cleaner for bathrooms, surfaces & floors =
FR - Nettoyant assainissant neutre multi-surfaces pour salles -
!
;‘( !

de bain, surfaces et sols ultra-concentré Bag-in-Box

| MBSF200-5L 1 | EAN 8436024505429 |

MasterBox 5-300 Compress

ES - Desengrasanteparaproyeccidonen espuma

ultra concentrado Bag-in-Box Ill o &= IE,.
PT - Desengordurante para pulverizagio em espuma [RRRELT (T 11 1

ultra concentrado Bag-in-Box pH11-13 11=1200m2 | [a] E
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated degreaser for

spray foam

FR - Dégraissant en mousse pour projection
ultra-concentré Bag-in-Box

| MBSF300-5L | e

MasterBox 5-000

ultra concentrado Bag-in-Box o
PT - Desengordurante alcalino de superficies e [ i i“““lll
magquinaria ultra concentrado Bag-in-Box pH 13-14 1 kg =400 m2 [
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated alkaline degreaser
for surfaces and machines
FR - Dégraissant alcalin pour surfaces et equipement _ el
ultra-concentré Bag-in-Box < ||
Click
MBSF 500 - 6 kg J [=[] 1 J EAN 84 36024505108 J
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MasterBox Scrub S-3

ES - Limpiador alcalino ultraconcentradoBag-in-Box para

fregadoras automaticas II @
PT - Produto de limpeza alcalino ultra concentrado Bag-in- I 1
Box para auto-lavadoras pH13-14 |1L=6.500m2 IEh

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated alkaline cleaner for d
scrubbing machines =
FR - Nettoyant alcalin ultra-concentré Bag-in-Box pour J IM.J
monobrosses i
il T Chl:k

| MBSF530-5L 1 | EAN 8436024506556
I (7] [
MasterBox Degross D-40 Bac
ES - Desengrasantedesinfectantealimentario
ultra concentrado Bag-in-Box " ‘E Q
PT - Desengordurante desinfetante alimentar 1 (i 5
ultra concentrado Bag-in-Box pH7-8 1L=1.500m2 | EI

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated food disinfectant

and degreaser
FR - Dégraissant désinfectant alimentaire M_
ultra-concentré Bag-in-Box
A Ciu:k
UNE-EN 13697 UNE-EN 14476 N° REG 16-20/40/90-08648-H

| MBSF600-5L 1 | EAN 8436024505375 |

MasterBox Bacter Quat

orbactericida, fungicida yvirucidapHneutro

ultra concentrado Bag-in-Box "
PT - Bactericida, fungicida e virucida LA (1]}
de pH neutro ultra concentrado Bag-in-Box pH7-8
EN - Bactericide, fungicide, virucide and Bag-in-Box
ultra-concentrated neutral pH cleaner
FR - Nettoyant bactéricide, fongicide, virucide a % é 7@ ﬁ
pH neutre ultra-concentré Bag-in-Box
Click
MBSF 700- 5L 1 | EAN 8436024505115 |

MASTEREA

BY THOMIL PROFESIONAL

Espacio N g Residuos s Costes
Espaco s Residuos o Dinheiro
Space el Waste Money
Espace i Déchets Argent
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LAVADO DE VAJILLAS BAG-IN-BOX
LAVAGEM DE LOUGA BAG-IN-BOX
BAG-IN-BOX DISH WASHING
LAVAGE DE VAISSELLE BAG-IN-BOX

MasterBox D-200 ) (7

ES - Detergente lavavajillas maquina ultra concentrado

Bag-in-Box para aguas blandas/medias II @
PT - Detergente lava-loucas maquina ultra concentrado 1A

Bag—ip—Box para aguas brandas/médias ' pH 13-14 1 kg =5.000 I'E
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing

detergent for soft/medium water
FR - Détergent lave-vaisselle ultra-concentré Bag-in-Box
pour eau douce/moyennement dure

| MBLV200- 6 kg 1

MasterBox 0-400

ES - Detergente lavavajillas maquina ultra concentrado

Bag-in-Box para aguas duras II
PT - Detergente lava-lougas maquina ultra concentrado 1A
Bag-in-Box para aguas duras pH 13-14

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing detergent
for hard water =
FR - Détergent lave-vaisselle ultra-concentré Bag-in-Box

- 3 oW )
pour eau dure v ,?E"“ |
| MBLV400-6 kg 1 | EAN 8436024505078 |

MasterBox D-S00

ES - Abrillantadorsecantelavavajillasmaquina

ultra concentrado Bag-in-Box I © 0 0]
PT - Secante lava-lougas maquina ultra concentrado I ; q
Bag-in-Box pH 2-3 1L=18.000

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated dishwashing rinse aid

FR - Liquide de ringage-séchage pour machine lave-vaisselle =
ultra-concentré Bag-in-Box -
l

| MBLY900-5L 1

MasterBox B-600 Kony Ultra Bac &) (7

ES - Lavavajillas manualultraconcentradoBag-in-Box

PT - Detergente lava-loucas manual ultra concentrado II @ (=%
higienizante Bag-in-Box LA
EN - Bag-in-Box manual dishwashing ultra-concentrated with pH 6,6-7 1L=17.000

hygienic properties

FR - Lave-vaisselle plonge manuelle ultra-concentré —
assainissant Bag-in-Box = ? m.]
!
) cm:n

UNE-EN 1276 (Salmonella Typh|

MBLM 600-5L 1 | EAN 8436024505412 |
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i K MasterBox D-970 Spry & (X7

ES - Pre-desmanchante paralavavajillas

ultra concentrado Bag-in-Box II
I PT - Pré-desmanchante en lougas para maquina Heimnm
t_‘ ultra concentrado Bag-in-Box pH11-12

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated pre-stain
remover for dishwashers

FR - Détachant pour machine lave-vaiselle ultra-
concentré Bag-in-Box

| MBLV970-5L 1

Py MasterBox B-100 Naturelle

ES- DetergenteecologlcoECOLABEL
ultra concentrado Bag-in-Box para lavavajillas

automtico n |||||||||| @ N

PT - Detergente ecolégico ECOLABEL PH13-14  |1kg=5.000 EI:I]|E|]E|

ultra concentrado Bag-in-Box para maquina Ei
|luhq.j
cncn |

C;ﬁ‘ . lava-lougas —
EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box p
A
)
‘ NALV 002 - 5L 1 ‘ EAN 84 36024506624

ultra-concentrated dishwasher detergent

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-concentré
Bag-in-Box pour machines lave-vaisselle

MasterBox D-150 Naturelle

ES - AbrillantadorecolégicoECOLABELultraconcentrado

Bag-in-Box para lavavajillas automatica

PT - Secante ecolégico ECOLABEL ultra concentrado |I i @
Bag-in-Box para maquina lava-lougas pH 2-3

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box
ultra-concentrated dishwasher rinse aid

FR - Liquide de ringage écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box pour machine lave-vaisselle

NALV 150 -5 L (1

EAN 84 36024506631 ‘
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LAVANDERIA BAG-IN-BOX / LAVANDARIA BAG-IN-BOX
BAG-IN-BOX LAUNDRY/ BLANCHISSERIE BAG-IN-BOX

MasterBox L-ALC

ES - Base alcalina anticalpara lavadotextil

ultra concentrado Bag-in-Box II
PT - Base alcalina anti-calcario para lavagem téxtil BT J
ultra concentrado Bag-in-Box pH13-14 | 1kg=950kg [m]

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated anti-limescale
alkaline base for the washing of textiles ;
FR - Base alcaline anticalcaire pour le lavage des textiles
ultra-concentré Bag-in-Box 2-)

il
S < [l ':% j
£ |
Click

‘ MBLD 200 - 6 kg 1 ‘ EAN 84 36024505122 ‘

MasterBox L-PER

ES - Blanqueante oxigenado ultra concentrado Bag-in-Box

PT - Branqueador oxigenado ultra concentrado Bag-in-Box @
EN - Bag-in-Box ultra-concentrated oxygen bleach I
FR - Blanchissant oxygéné ultra-concentré Bag-in-Box

pH3,3-4 |1kg=1.200 kg =

‘ MBLD 500 - 6 kg k! ‘ EAN 84 36024505139 ‘

MasterBox L-SFT

ES - Suavizante neutralizante ultra concentrado Bag-in-Box
PT - Amaciador neutralizador ultra concentrado Bag-in-Box =]

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated neutralizing softener FR |I i e .
- Assouplissant neutralisant ultra-concentré Bag-in-Box .
pH 2-3 1kg=950 kg =

b “%‘ s [allg) |
I( i '%\cnck |
‘ MBLD 600 -5 L 1 ‘

EAN 84 36024505146 ‘
MasterBox L-SFT2 PRESSTO

ES - Suavizante cosmético ultra concentrado Bag-in-Box PT ;

Amaciador cosmético ultra concentrado Bag-in-Box EN - @
Bag-in-Box ultra-concentrated cosmetic fabric [T
softener pH 2-3 1kg=1.050 kg

FR - Adoucissant cosmétique ultra-concentré Bag-in-Box

|~
- ‘,
I{ | 3‘0"65{
MBLD 650 -5 L 1 ‘ EAN 84 36024506495 ‘
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MasterBox L-333

ES - Detergente enzimatico ultra concentrado Bag-in-Box

PT - Detergente enzimatico ultra concentrado Bag-in-Box

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated enzymatic detergent n III“““I
FR - Détergent enzymatique ultra-concentré Bag-in-Box DH6,5.7,5

| MBLD800-51 1

MasterBox L-FAT

ES - Desengrasantetextilde pH neutro ultra concentrado

Bag-in-Box “I
PT - Desengordurante téxtil pH neutro ultra concentrado || i
Bag-in-Box pH 6,3-7,3

EN - Bag-in-Box ultra-concentrated neutral pH fabric

degreaser —
FR - Dégraissant textile ph neutre ultra-concentré Bag-in- =
Box ‘'

| MBLD 100-51 1

MasterBox L-110 Naturelle

ES - Detergente ecoldgico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box “ iﬁ
PT - Detergente ecolégico ECOLABEL Hennimm 2 N
ultra concentrado Bag-in-Box pH8-85  [Lkg=1.000 kg Eoolabel

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated detergent

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box

| NALP110-51 1

MasterBox L-310 Naturelle

ES - Suavizante ecoldgico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box
PT - Amaciador ecoldgico ECOLABEL I Jnm _] Y=
ultra concentrado Bag-in-Box pH2-3 | 1kg=950kg Eeolabel

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated softener —

FR - Adoucissant écologique ECOLABEL ultra- =
concentré Bag-in-Box ?)
NALP310-5L 1 | EAN 8436024506655 |

MASTERBOX ULTRA CONCENTRADOS / MASTERBOX ULTRA CONENTRADOS / MASTERBOX ULTRA CONCENTRATED / MASTERBOX ULTRA-CONCENTRES
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ACCESORIOS GENERALES / ACESS['IRIOS’GE’RAIS
GENERAL ACCESSORIES/ ACCESOIRES GENERAUX

Level System MBI

ES - Sensor de fin de producto
PT - Sensor de fim de produto
EN - End of product sensor

FR - Capteur de fin de produit

‘ MBDI 011 ‘ 1

Metal Box MB

ES - Soporte metdlico para Bag-in-Box PT
- Suporte metalico para Bag-in-Box EN -
Metallic support for Bag-in-Box FR -
Support métallique pour Bag-in-Box

‘ MBDI 100 1

Pack 4R MB

ES - Pack de 4 ruedas para soporte MasterBox

PT - Pack de 4 rodas para suporte MasterBox
EN - Pack of 4 wheels for MasterBox support
FR - Pack de 4 roulettes pour support MasterBox

MBDI 104 1

ACCESORIOS LIMPIADORES DE SUPERFICIES
ACESSORIOS DETERGENTES DE SUPERFICIES
SURFACE CLEANING ACCESSORIES
ACCESSOIRES NETTOYAGE DES SURFACES

Kit Adapt MB Promax

ES - Kit adaptacion limpiadoresMasterBox

PT - Kit adaptagdo para produtos de limpeza MasterBox
EN - MasterBox cleaner adaptation kit

FR - Kit d’adaptation pour produits MasterBox

‘ MBDI 055 ‘ 1

Kit Install MB Promax 4

ES - Kit instalacion 4 limpiadoresMasterBox (botella/pulverizador)

PT - Kit instalagdo para 4 produtos de limpeza MasterBox (garrafa/pulverizador)
EN - Installation kit for 4 MasterBox cleaners (bottle/trigger sprayer)

FR - Kit d’installation pour 4 produits MasterBox (bouteille/pulvérisateur)

MBDI 065 1
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Kit Install MB Promax 1A

ES - Kit instalacion 1 limpiadorMasterBox(botella/pulverizador)

PT - Kit instalagdo para 1 produto de limpeza MasterBox (garrafa/pulverizador)
EN - Installation kit for 1 MasterBox cleaner (bottle/trigger sprayer)

FR - Kit d’installation pour 1 produit MasterBox (bouteille/pulvérisateur)

‘ MBDI 075 ‘ 1 ‘

Kit Install MB Promax 1B

ES - Kit instalacion 1 limpiadorMasterBox(cubo)

PT - Kit instalagdo para 1 produto de limpeza MasterBox (balde)
EN - Installation kit for 1 MasterBox cleaner (bucket)

FR - Kit d’installation pour 1 produit MasterBox (seau)

‘ MBDI 080 ‘ 1

Y Conect MB Promax

4 r i ; ES - Conector completo para limpiadores MasterBox

II h i PT - Conector completo para produtos de limpeza MasterBox
Vi I, EN - Complete connector for MasterBox cleaners

".ﬁs%l | FR - Connecteur complet pour produits MasterBox

e ,‘a’ ‘ MBDI 102 1

ACCESORIOS LAVADO DE VAJILLAS
ACESSORIOS LAVAGEM DE LOUCA
DISH WASHING ACCESSORIES
ACCESSOIRES LAVAGE DE VAISELLE

Kit Install TWINT MB

ES - Dosificador completo conavisador parael lavado de vajillas MasterBox

PT - Doseador completo MasterBox com alarme para maquina lava-lougas

EN - MasterBox complete dispenser with warning for dishwashing

FR - Distributeur complet avec avertisseurs pour le lavage de vaisselle MasterBox

‘ MBDI 010 ‘ 1

Kit Install TWIN2 MB

ES - Dosificador sin avisadorpara ellavado de vajillas MasterBox

PT - Doseador sem alarme para maquina lava-lougas MasterBox

EN - MasterBox dispenser without warning for dishwashing

FR - Distributeur sans avertisseurs pour le lavage de vaisselle MasterBox

MBDI 060 1
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Kit Basic Adapt MB

ES - Kit de adaptacion basicoparael lavadode vajillas MasterBox

PT - Kit de adaptacg&o essencial para maquina lava-lougas MasterBox
EN - MasterBox basic adaptation kit for dishwashing

FR - Kit d’adaptation basique pour le lavage de vaisselle MasterBox

‘ MBDI 041 ‘ 1

Kit Install DET MB

ES - Kit instalacién paradetergenteMasterBox

PT - Kit de instalagdo para detergente MasterBox
EN - Installation kit for MasterBox detergent

FR - Kit d’installation pour détergent MasterBox

‘ MBDI 045 ‘ 1

Kit Install Brill MB

ES - Kit instalacion paraabrillantadorMasterBox
PT - Kit de instalacdo para secante MasterBox
EN - Installation kit for MasterBox rinse aid

FR - Kit d’installation pour rincage MasterBox

‘ MBDI 050 ‘ 1

Kit Install MB Kony

ES - Kit instalacion paradetergentemanualMasterBox

PT - Kit de instalagdo para detergente manual MasterBox

EN - Installation kit for MasterBox manual washing detergent
FR - Kit d’installation pour lave vaisselle manuel MasterBox

‘ MBDI 085 ‘ 1

Conect MB Dish

ES - Conector completo para lavavajillas MasterBox

PT - Conector completo para maquina lava-loucas MasterBox
EN - Complete connector for MasterBox dishwashing

FR - Connecteur complet pour le lavage de vaisselle MasterBox

‘ MBDI 101 1
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ACCESORIOS LAVANDERIA / ACESSORIOS LAVANDARIA
LAUNDRY ACCESSORIES / ACCESSOIRES BLANCHISSERIE

Kit Install SL-MB

ES - Kit instalaci6nparalavanderiaMasterBox (4/5 productos)

PT - Kit de instalagdo para lavandaria MasterBox (4/5 produtos)
EN - MasterBox installation kit for laundry (4/5 products)

FR - Kit d’installation pour blanchisserie MasterBox (4/5 produits)

MBDI 030 - 4 P 1
MBDI035-5P 1

Level System MB2

ES - Sistema avisador defin de producto para lavanderia MasterBox

PT - Sistema de alarme de fim do produto para lavandaria MasterBox

EN - Warning system of end product for Masterbox laundry

FR - Systéeme d’avertissement de fin de produit pour blanchisserie MasterBox

’ MBDI 103 ‘ 1

Conect MB Laundry

ES - Conector completo para lavanderia MasterBox PT -
Conector completo para lavandaria MasterBox EN -
Complete connector for MasterBox laundry FR -
Connecteur complet pour blanchisserie MasterBox

MASTERBOX ULTRA CONCENTRADOS / MASTERBOX ULTRA CONENTRADOS / MASTERBOX ULTRA CONCENTRATED / MASTERBOX ULTRA-CONCENTRES

MBDI 105 1
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THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA
THOMILMAGIC LIMPEZA CONCEN [RADA
CONCENTRATED CLEANING THUMILMAG
THOMILMAGIC NETTOYAGE CONCENTRE

Con una cantidad minima de producto, nuestros clientes
consiguen resultados profesionales, y ahorran espacio, tiempo

y dinero. Mucho dinero. El sistema ThomilMagic de Thomil
Profesional es algo verdaderamente innovador y diferente. Es
mucho mas ecoldgico que otros productos. Hemos conseguido
que con la misma dosis, los clientes puedan preparar, en todos los
casos, su producto de limpieza listo para usar. Perfumes diferentes
y agradables con colores diferenciados. Un sistema completo.
ThomilMagic, jConcentrados en la limpieza que funciona!.

Com uma quantidade minima de produto, os nosso clientes

conseguem resultados profissionais, e poupam espaco, tempo
e dinheiro. Muito dinheiro. O sistema ThomilMagic de Thomil
Profissional é algo verdadeiramente inovador e diferente. E bem
mais ecoldgico que outros produtos. Conseguimos que com a
mesma dose, os clientes possam preparar, em todos os casos, o
seu produto de limpeza pronto para usar. Perfumes diferentes

e agradaveis com cores diferenciados. Um sistema completo.
ThomilMagic, Concentrados na limpeza que funcionam!

Professional results with a minimum quantity of product,

therefore saving space, time and money. Lots of money!. Thomil
Professional’s ThomilMagic system is something really innovative
and different. It is much more environmentally friendly than other
products. We have achieved that, with the same dose, customers
can prepare, in all cases, their cleaning products ready for use.
Different and nice scents with colors to differentiate. A complete
system. ThomilMagic, Concentrated cleaning that works!

Des résultats professionnels avec une quantité minimale de

produit ultraconcentré, facilitant la réduction de stockage,

de temps et des codits a nos clients. ThomilMagic de Thomil
Profesional est un systéeme réellement innovant et différent. C’est
beaucoup plus écologique que d’autres produits. Nous avons
réussi a trouver la dose optimale pour préparer, pour chacune
des références, des produits préts a I’emploi de haute qualité.
Les produits ThomilMagic sont agréablement parfumés et avec
des couleurs pour les différencier. C’est un systeme complet.
ThomilMagic, une gamme de produits concentrés pour un
nettoyage parfait!
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LIMPIEZA CONCENTRADA DRY SYSTEM
LIMPEZA CONCENTRADA DRY SYSTEM
CONCENTRATED CLEANING DRY SYSTEM
NETOYAGE CONCENTRE DRY SYSTEM

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado

PT - Multiusos limpa-vidros concentrado “I =)
EN - Concentrated multipurpose glass cleaner I FRRRTTTI E
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré pH6,5-7,5 | 1L=15.000 m2 EJE

T ThomilMagic DRY No1 &, g
(—

o ep 9000

‘ PCTM012-1L ‘ K EAN 84 36024501728 ‘
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ThomilMagic DRY No2

ES - Limpiador desengrasanteconcentrado

PT - Detergente desengordurante concentrado III

EN - Concentrated degreaser LT[

FR - Nettoyant dégraissant concentré pH 13-14

‘ PCTM022-1L ‘ CD N4 EAN 84 36024501735

ES - Desinfectante neutro concentrado

T ThomilMagic DRY No3 &, i

PT - Desinfetante neutro concentrado

EN - Concentrated neutral disinfectant 1] Ill"l“ll %}}

FR - Désinfectant neut t
esinfectant neutre concentré pH 9-10 1L =15.000 m2

GhINE

UNE-EN 13697 | UNE-EN 1276 J§ UNE-EN 14476 @ N° REG 14—20/40—07249—HA

‘ PCTM032-1L ‘ 704 EAN 84 36024501742 ‘

- ThomilMagic DRY No4 & i

ES - Friegasuelosneutromarino concentrado

THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /

PT - Lava-ch3o neutro marinho concentrado "l @

EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance I TR

FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré pH9,5-10,5 | 1L=10.000m2 [=]p
‘ PCTM042-1L ‘ CD N4 EAN 84 36024501759
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THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /

78

ThomilMagic DRY No5

ES - Limpiabafiosantical concentrado

PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcario
concentrado

EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner

FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire concentré

5@
" i ff-’

pH<2  |1L=10.000m2 [g]

%G

‘ PCTM 052-1L ‘ CD N4

= em ThomilMagic DRY Nob

ES - Lavavajillas manualneutroconcentrado

PT - Detergente lava-lougas manual neutro concentrado
EN - Concentrated neutral washing up liquid

FR - Lave-vaisselle plonge manuelle neutre concentré

n 'II'IIIIIII ©

PH7-8  [1L=4.500 [

U%MW@@

| PCTMOG2-1L | ED N4

EAN 84 36024501773

ThomilMagic DRY No7

ES - Absorbe olores perfumado sistema DRY

PT - Absorve odores perfumado sistema DRY

EN - Scented odour eliminator DRY system

FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systeme DRY

II

pH6-7 1L=3.000

U“@WW@

‘ PCTM072-1L ‘ CD()4

EAN 84 8436024504859

1L ThomilMaﬁ: DRY

50X &5
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LIMPIEZA CONCENTRADA SMP SYSTEM
LIMPEZA CONCENTRADA SMP SYSTEM
CONCENTRATED CLEANING SMP SYSTEM
NETOYAGE CONCENTRE SMP SYSTEM

ThomilMagic SMP Dosing System Nof

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado

PT - Multiusos limpa-vidros concentrado III =)

EN - Concentrated multipurpose glass cleaner || T E ity
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré pH6,5-7,5 |1L=15.000m2 '.. LN
| CsMP112SMP-181 | CD[2 EAN 84 36024505283 |
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ThomilMagic SMP Dosing System
NoT5

o
EN - Congenisated aToantiatecomedaueRosPT eanttltiusos ar“onll!la“ll“ = %
EBrd¥atiagent ammoniaqué multiusage concentré pH 10,5-11,5 | 1L=15.000 m2 E

‘ CSMP115-1,8L ‘ D2 EAN 84 36024506525 ‘

ES - Limpiador desengrasanteconcentrado

TL ThomilMagic SMP Dosing System No2

PT - Detergente desengordurante concentrado II

EN - Concentrated degreaser 1 T

FR - Nettoyant dégraissant concentré pH 13-14

| csMP122-181 | D[4 EAN 84 36024505290 |

ThomilMagic SMP Dosing System No3

ES - Desinfectante neutro concentrado

PT - Desinfetante neutro concentrado

EN - Concentrated neutral disinfectant 1] “l"l““
FR - Désinfectant neutre concentré

pH 9-10

THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /

.
UNE-EN 13697 | UNE-EN 1276 | UNE-EN 14476 J N°REG 14-20/40-07249-HA

‘ CSMP 132 SMP-1,8L ‘ )2 EAN 84 36024505306 ‘
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= 1homilMagic SMP Dosing System No4

ES - Friegasuelosneutromarino concentrado
PT - Lava-chdo neutro marinho concentrado

EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance [} "l"l"“ @

FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 -
‘ CSMP 142-1,8L ‘ D12 EAN 84 36024505313

ThomilMagic SMP Dosing System N04

/ CONCENTRATED CLEANING /

b |
._ — ES - Friegasuelosneutromanzanaconcentrado E = E
= PT - Lava-cho neutro macd concentrado "Il @ =
B EN - Concentrated neutral floor cleaner apple fragance LML :
T FR - Nettoyant neutre pour sol pomme concentré pH9,5-10,5 |1L=15.000 m2
‘ CSMP 144-1,8L ‘ D12 EAN 84 36024506501

= ThomilMagic SMP Dosing System N04

ES - Friegasuelosneutrolimén concentrado

PT - Lava-chdo neutro limdo concentrado IIIl

EN - Concentrated neutral floor cleaner lemon fragance 1 (i

FR - Nettoyant neutre pour sol citron concentré pH 9,5-10,5

| csMP145-181 | D2 EAN 84 36024506518 |

ThomilMagic SMP Dosing System Na5 |

ES - Limpiabafiosantical concentrado =3
PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcario II

(inim ﬁ’

concentrado r
pH <2 11.=10.000 m2 | g

EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner
FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire

- @ @

‘ CSMP 152 SMP-1,8L ‘ D)2 EAN 84 36024505320

ThomilMagic SMP Dosing System N05

ES - Limpiabafios neutro concentrado
PT - Produto de limpeza casas de banho neutro concentrado
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EN - Concentrated neutral bathroom cleaner T} |I"|“||| : J‘ i
FR - Nettoyant neutre pour salles de bain concentré CrFE "
pH7,5-8,5 e B ,
CSMP 154-1,8L ‘ D12 EAN 84 3602450618
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Thomil

SMP

Dosing
Syste m
A &
Riphda Instalacidn Facil de usar
trcstalag &0 ripida Facl de usar
Quick instaliation Easy to use
Installation rapide Facile 3 utifiser
N %
Minimo espacio Sin averias
Espago minima A SEm avarias
Minimum space No breakdowns
Espace minimum Aucuns pEnnes

ThomilMagic SMP Dosing System No7 (] (2] (%)

ES - Absorbe olores perfumado sistema SMP

PT - Absorve odores perfumado sistema SMP
EN - Scented odour eliminator SMP system

FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systeme SMP

| csMP172-181 | CD[2 | EAN848436024505337 |

LIMPIEZA CONCENTRADA DOSE SYSTEM
LIMPEZA CONCENTRADA DOSE SYSTEM
CONCENTRATED CLEANING DOSE SYSTEM
NETOYAGE CONCENTRE DOSE SYSTEM

‘ ThomilMagic Dose NoT

ES - Multiusos limpiacristalesconcentrado

en botella dosificadora III o
PT - Multiusos limpa-vidros concentrado n ]} E
em garrafa doseadora pH 6,5-7,5 1L=15.000m2

EN - Concentrated multipurpose glass cleaner

with dosing bottle -,
FR - Nettoyant vitres multiusage concentré
avec flacon doseur

CDOS 310 Starterkit-500ml | [~ [J 82 H4¢]5 EAN 84 36024506303
CDOS 312 Refill kit - 500 ml CP R4¢€)s EAN 84 36024506303
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THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /




ThomilMagic Dose No15

ES - Multiusos amoniacal concentrado en botella

dosificadora III o ﬁﬂ
PT - Multiusos amoniacal concentrado em garrafa I fim E .,
doseadora pH 10,5-11,5 | 1L=15.000 m2

EN - Concentrated amonniated multipurpose cleaner
with dosing bottle

FR - Nettoyant ammoniaqué multiusage concentré
avec flacon doseur

CDOS 315 Starter kit-500ml | [~) [§2 %4 ¢]5 EAN 84 36024506457
CDOS 317 Refill kit - 500 ml D [4¢)5 EAN 84 36024506457

. ThomilMagic Dose No2

dosificadora

PT - Detergente desengordurante concentrado em garrafa i l““lllll
doseadora pH 13-14

EN - Concentrated degreaser with dosing bottle

FR - Nettoyant dégraissant concentré avec flacon doseur ﬁ i ﬁ ﬁ : ?‘é

CDOS 320 Starter kit - 500 ml CTOR2 B4¢)5 EAN 84 36024506310
CDOS 322 Refill kit - 500 ml IREEE EAN 84 36024506310
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‘ ThomilMagic Dose No3
= ES - Desinfectante neutro concentrado en

botella dosificadora

PT - Desinfetante neutro concentrado em || l“"l“ll {;:%

garrafa doseadora pH 9-10 1L=15.000m2 |
EN - Concentrated neutral disinfectant with dosing bottle

FR - Désinfectant neutre concentré avec flacon doseur T i ? ? : ?

UNE-EN 13697 § UNE-EN 1276 § UNE-EN 14476 R N°REG 14-20/40-07249-HA

CDO0S 330 - Starter kit-500ml | [~ ) §2 7415 EAN 84 36024506310

CDOS 332 - Refill kit - 500 ml CP R4 EAN 84 36024506310
ThomilMagic Dose No4

I , |

dosificadora

PT - Lava-ch&o neutro marinho concentrado em garrafa [ "I||III|||| @

doseadora pH9,5-105 |1L=15.000m2|[a]
EN - Concentrated neutral floor cleaner, ocean fragance ’

with dosing bottle

FR - Nettoyant neutre pour sol marine concentré avec =S
flacon doseur

THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /

CDOS 340 - Starter kit-500ml | [~ 82 [14#]5 EAN 84 36024506334
CDOS 342 - Refill kit - 500 ml CPR4€)5 EAN 84 36024506334
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ThomiIMogoic Dose No44

ES - Friegasuelosneufromanzanaconcentradoenbotella

dosificadora

PT - Lava-chdo neutro maga concentrado em garrafa
doseadora

EN - Concentrated neutral floor cleaner apple fragance with
dosing bottle

FR - Nettoyant neutre pour sol pomme concentré avec
flacon doseur

i IIIIIIIIII @

i
pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 =

T/ %

CDOS 344 - Starter kit - 500 ml

P2 04

EAN 84 36024506396

CDOS 346 - Refill kit - 500 ml

CT 4 €5

EAN 84 36024506396

ThomiIMogoic Dose No45

ES - Friegasuelosneufroliménconcentradoen botella

dosificadora

PT - Lava-chdo neutro limdo concentrado em garrafa
doseadora

EN - Concentrated neutral floor cleaner lemon fragance
with dosing bottle

FR - Nettoyant neutre pour sol citron concentré avec flacon
doseur

CDOS 345 - Starter kit-500ml | [C]J {82 [14¢]5

wlln| AR E

pH9,5-10,5 |1L=15.000m2 =

/9%

EAN 84 36024506402

CDOS 347 - Refill kit - 500 ml ﬁl @4 #15

EAN 84 36024506402

ThomilMagic Dose Nob

ES - Limpiabafiosantical concentradoen botella

dosificadora

PT - Produto de limpeza casas de banho anti-calcario
concentrado em garrafa doseadora

EN - Concentrated anti-limescale bathroom cleaner with
dosing bottle

FR - Nettoyant pour salles de bains anti-calcaire concentré
avec flacon doseur

. I : B4 A
CDOS 350 - Starter kit-500ml | [~]) 82 %45

II (i ﬁ’

pH<2 | 1L=10.000m2 reySrvim

T8)90/% %

EAN 84 36024506280

CDOS 352 - Refill kit - 500ml P R4¢)s

EAN 84 36024506280

ThomilMagic Dose Nob4

ES - Limpiabafiosneufro concentradoen botella

dosificadora

PT - Produto de limpeza casas de banho neutro
concentrado em garrafa doseadora

EN - Concentrated neutral bathroom cleaner with dosing
bottle

FR - Nettoyant neutre pour salles de bain concentré avec
flacon doseur

Opan0
¥ ok

i il i

pH7,5-8,5 |1L=15.000m2 = s

WS

‘ CDOS 354 - Starter kit

£ 2 34 s

EAN 84 36024506464

‘ CDOS 356 - Refill kit

SR
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ThomilMagic Dose No7

ES - Absorbe olores perfumado sistema DOSE

PT - Absorve odores perfumado sistema DOSE II

EN - Scented odour eliminator DOSE system I i :

FR - Eliminateur d’odeurs parfumé systeme DOSE pH6-7 1L=15.000 E ot
CDOS 370 Starter kit-500ml | [~) 82 H4¢]5 EAN 84 36024506358
CDOS 372 Refill kit - 500 ml D B4€)5 EAN 84 36024506358

DOSIFICACION Y ACCESORIOS / DOSEADORES E ACESSORIOS
DOSING PUMPS AND ACCESSORIES / DOSEURS ET ACCESSOIRES

D-SMP

ES - Sistema dosificador de concentrados ThomilMagic SMP

PT - Sistema doseador de concentrados ThomilMagic SMP

EN - ThomilMagic SMP System dispenser for chemical concentrates
FR - Systéme distributeur de concentrés ThomilMagic SMP

‘ PCDS 120 ‘ 1

ENVPULV TH

ES - Pulverizador 630ml para diluido ThomilMagic (sin pistola ni tap6n)

PT - Embalagem 630ml para diluido ThomilMagic (Sem pulverizador nem tampa)
EN - Spray bottle 630ml for diluted ThomilMagic (without trigger or cap)

FR - Bouteille-pistolet 630ml pour dilution ThomilMagic (Sans pistolet ni bouchon)

THOMILMAGIC LIMPIEZA CONCENTRADA /

PCED 002 - 630 ml Nk |

84 Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servicos
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CANYON TH

ES - Pistolaatomizadapara diluido ThomilMagic 50.000 disparos

PT - Pulverizador automizado para diluido ThomilMagic 50.000 tiros

EN - Atomized tigger sprayer for diluted ThomilMagic 50.000 shots

FR - Pistolet pulvérisateur atomisé pour dilution ThomilMagic 50.000 coups

| PCPs 002 CPm 4

JAPSA TH

ES - Pistola deespumapara diluido ThomilMagic 2.500 disparos

PT - Pulverizador de espuma para diluido ThomilMagic 2.500 tiros

EN - Tigger sprayer of foam for diluted ThomilMagic 2.500 shots

FR - Pistolet pulvérisateur de mousse pour dilution ThomilMagic 2.500 coups

‘ PCPS 005 D4

ENVBOT TH

ES - Botella con tap6n750ml para diluido ThomilMagic

PT - Garrafa com tampa 750ml para diluido ThomilMagic

EN - Bottle with cap 750ml for diluted ThomilMagic

FR - Bouteille avec bouchon 750ml pour dilution ThomilMagic

‘ PCED 004 - 750 ml AR

Kit Demo

ES - Kit completo de demostracion comercial ThomilMagic para vendedores
PT - Kit completo de demonstragdo comercial ThomilMagic para vendedores
EN - Complete ThomilMagic commercial demo kit for sellers

FR - Kit complet de démonstration commerciale ThomilMagic pour les commerciaux

‘ PCMS 002 1

Pack Samples

ES - Pack de muestras surtidas 20ml ThomilMagic para vendedores PT - Pack
de amostras sortidas 20ml ThomilMagic para vendedores EN - ThomilMagic
20ml assorted samples pack for sellers FR - Lot d’échantillons assortis de 20
ml ThomilMagic pour les commerciaux

PCMS 012 1 N°1/N°15/N°2/N°3/N°4

PCMS 012/2 1 N°44/N°45/N°5/N°54/N°7

Basket 3

ES - Cesta soporte ThomilMagic 3 productos
PT - Cesta suporte ThomilMagic 3 produtos
EN - ThomilMagic support basket 3 products
FR - Panier de support ThomilMagic 3 produits

‘ PCDS 123 1

Basket 6

ES - Cesta soporte ThomilMagic 6 productos
PT - Cesta suporte ThomilMagic 6 produtos
EN - ThomilMagic support basket 6 products
FR - Panier de support ThomilMagic 6 produits

PCDS 126 1
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PROSULUTION DILUIBLES
PROSOLUTION DILUIVEIS
PROSOLUTION DILUTABLES
PROSOLUTION DILUABLES

Diluir la botella de medio litro en un envase de 5 litros puede
que sea un gesto sencillo y a la vez una solucidn imaginativa
para resolver problemas importantes en empresas de
limpieza y clientes con muchas y pequefias sucursales. Menor
coste de transporte, eliminar residuos plasticos, reducir
verdaderamente costes de producto quimico, mucho menos
espacio de almacenamiento, y sobre todo, mucho mayor
control sobre el consumo. Todo son ventajas con la nueva
gama ProSolution de Thomil Profesional.

Diluir uma garrafa de meio litro numa embalagem de 5 litros

pode ser um gesto simples mas também é uma solugdo
imaginativa para resolver problemas importantes em empresas
de limpeza e clientes com muitas e pequenas delegacoes

ou balcdes. Menor custo de transporte, eliminar residuos
plasticos, reduzir verdadeiramente custos de produto quimico,
menor espaco de armazenamento e, sobre tudo, um maior
controlo sobre o consumo. Tudo sdo vantagens com a nova
gama ProSolution de Thomil Profissional.

To dilute a half liter bottle into a 5 liter plastic drum can be

not only a simple act, but also a creative solution to solve
important problems for cleaning contractors and clients with
many and small branch offices. Lower transport costs, no
plastic waste, real reduction of chemical costs, less storage
space and, above all, much more control on consumption.
Nothing but advantages with the new ProSolution range of
Thomil Profesional.

Diluer una bouteille de demi-litre dans un bidon de 5 litres

peut étre non seulement un geste simple a faire, mais aussi
une solution créative pour résoudre des problémes importants
chez les entreprises de nettoyage et chez des clients avec

de nombreuses et petites succursales. Ceci comporte une
réduction des colts de transport, ’élimination des déchets
plastiques, une réduction réelle des colts des produits
chimiques, moins d’espace de stockage et, surtout, beaucoup
plus de contr6le sur la consommation. Rien que des avantages
avec la nouvelle gamme ProSolution de Thomil Profesional.
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| Solution :

LIMPIEZA DILUIBLE / LIMPEZA DILUIVEL
DILUTABLE CLEANING / NETTOYAGE DILUABLE

ProSolution 5

ES - Multiusos limpiacristales
PT - Multiusos limpa-vidros

EN - Multipurpose glass cleaner
FR - Nettoyant vitres multiusage

i IIIIIIIIII %

pH9,9-10,9 | 8x500 ml =400

1EhE ‘T B

‘ PSDI 005 - 500 ml

| £T08

EAN 84 36024504255 ‘

ProSolution 10

ES - Limpiador amoniacado

PT - Produto de limpeza amoniacado
EN - Cleaner with ammonia

FR - Nettoyant ammoniaqué

| S!IIIIIIIII %

pH 10,5-11,5 | 8x500 ml=1.330

EhES ‘IES]

PSDI 010 - 500 ml

| £T08

EAN 84 36024504262

ProSolution 15

ES - Limpiador desengrasante

PT - Detergente desengordurante
EN - Degreaser

FR - Nettoyant dégraissant

pH 13-14 8x500 ml =

EhE ?E‘J

% 800 %

PSDI 015 - 500 ml

| ET08

EAN 84 36024504279

ProSolution 20

ES - Limpiador neutro

PT - Produto de limpeza neutro
EN - Neutral cleaner

FR - Nettoyant neutre

] I"IIIIIII %
800

pH 7-8 8x500 ml=

PSDI 020 - 500 ml

| D0

EAN 84 36024504286 ‘
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PROSOLUTION DILUIBLES /




) ProSolution 25

Solution. | ES - Limpiador neutro de suelos aroma limén
Rt ! PT - Produto de limpeza neutro de pavimentos aroma lima
Frs EN - Neutral floor cleaner, lemon scent Ii III'“““ %
o FR-N 0 i
u‘ ettoyant neutre pour sols, aréme citron DH6,5-7.5 8x500 ml = 400

e DOE

PSDI 025 - 500 ml ‘ D08 EAN 84 36024504293

ProSolution 30

ES - Limpiador de bafios antical PT - Produto de
limpeza casas de banho anti-calcdrio EN - Anti-

limescale bathroom cleaner FR - Nettoyant pour |I T %
ins anti- ir :
salles de bains anti-calcaire pH2,5-3,5 8x500 ml = 400

oso0n

PSDI 030 - 500 ml ‘ D08 EAN 84 36024504309 ‘
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ACCESORIOS / ACESSORIOS
ACCESSORIES / ACCESSOIRES

ENV Solution

ES - Garrafa 5| con tapdn para recarga de diluido Solution

PT - Bilha 5l com tampa para encher de diluido Solution

EN - Container 5l with cap for diluted refill Solution

FR - Bidon 5l avec bouchon pour remplissage les dilués Solution

‘ PSED002-5L ‘ 1

PROSOLUTION DILUIBLES /

= Paclk Label Solution

ES - Pack de 12 etiquetas identificativas para garrafa Solution

PT - Pack de 12 rétulos de identificagdo para bilha Solution

EN - Pack of 12 identification labels for Solution container

FR - Lot de 12 étiquettes d’identification pour les bidons Solution

PSED 005 - DILUTION 005 1
PSED 010 - DILUTION 010 1
PSED 015 - DILUTION 015 1
PSED 020 - DILUTION 020 1
PSED 025 - DILUTION 025

PSED 030 - DILUTION 030 1

Guia profesional de productos y servicios / Guia profissional de produtos e servicos
The professional guide to products and services / Guide professionnel des produits et services



NATURELLE LIV
-CULOGICA NATU

PlE/
RELL

IMPEZA UL
NATURELLE -tCOLU

OGIC
GICA

CLEANING NATURELLE

Thomil Profesional presenta esta gama de productos
ecoldgicos y respetuosos con el medio ambiente. La gama
Naturelle con Certificacion Ecolabel ha demostrado que
garantiza los criterios de sostenibilidad medioambiental
requeridos por las autoridades de la Unién Europea, asi como
la calidad de sus féormulas y resultados. Naturelle es una
gama fabricada con materias primas de origen natural que
asegura un producto eficiente, que colabora junto con los

* * o
*
&
*
* o

*

U NS
Ecolabel

www.ecolabel.eu

/t‘»

consumidores a la sostenibilidad medioambiental.

Thomil Profissional apresenta esta gama de produtos

ecoldgicos e respeitosos com o meio ambiente. A gama
Naturelle com Certificagcdo Ecolabel demonstrou que
garante os critérios de sustentabilidade meio ambiental
requeridos pelas autoridades da Unido Europeia, bem como
a qualidade das suas formulas e resultados. Naturelle é uma
gama fabricada com matérias primas de origem natural que
assegura um produto eficiente e que colabora junto com os
consumidores a sustentabilidade meio ambiental.

Thomil Profesional launches this new range of ecological

and environmentally friendly products. The NATURELLE

range ECOLABEL certified complies with all environmental
sustainability criteria required by the European Union and has
proven the quality of its formulas and results. Naturelle is a
new range of chemicals made from natural raw materials which
ensure an efficient product, working close together with end
consumers for environmental sustainability.

Thomil Profesional présente cette gamme de produits

écologiques respectueux de ’environnement. La gamme
Naturelle avec Certification Ecolabel garantit les criteres de
durabilité environnementale soumis aux réglementations
européennes, ainsi que la qualité de leurs formules et leurs
résultats. Naturelle est une gamme fabriquée a partir de
matieres premiéeres d’origine naturelle qui assure un produit
efficace, en collaborant avec les consommateurs a la durabilité
environnementale.
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Naturelle Crystal

ES - Limpiacristales ECOLABEL

PT - Produto de limpeza de vidros ECOLABEL _ III
EN - ECOLABEL glass cleaner 10 AR
FR - Nettoyant pour vitres ECOLABEL pH 5,5-6,5

&
1L=500m2 _[.Eﬂ@.bgl

[{€3 ES-MD/020/00005 |

NALE 042 - 750 ml

@312

EAN 84 36024503180

NALE 048 -4 L

o

EAN 84 36024503173

Naturelle Sanyos

ES - Limpiador general de bafios efecto antical
ECOLABEL

PT - Produto de limpeza geral casas de banho efeito
anti-calcario ECOLABEL

EN - ECOLABEL anti-limescale general bathroom
cleaner
FR - Nettoyant pour salles de bains a effet anti-

1 T
pH 3-3,5

ﬁv e
illl\"é:—
1L=400mp | oulabel

E'I

ES-MD/020/00005 |

(i€

calcaire ECOLABEL
NABA 022 - 800 g 712

EAN 84 36024503210

NABA 026 -4 L

o

EAN 84 36024503203

Naturelle Degrass Multi

ES - Desengrasante general ECOLABEL PT -
Desengordurante geral ECOLABEL EN -
ECOLABEL general-purpose degreaser FR -
Dégraissant générique ECOLABEL

n .IIIIIILI

pH11,2-11,4

(€
= 1] [\E:: I
1L=600m2 | Leolabel

ES-MD/020/00005 |

B

NADE 042 - 750 ml

@312

EAN 84 36024503234

NADE 047-4L

D

EAN 84 36024503227

Naturelle Neutral Sani

ES - Limpiador multisuperficies ECOLABEL

(@)D
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PT - Produto de limpeza multisuperficies III o
ECOLABEL mollim &
EN - ECOLABEL multi-surface cleaner pH 6-8 1L=2.800 m2
FR - Nettoyant assainissant multi-surfaces .
ECOLABEL (€7 ES-MD/020/00005 |
‘ NAMF 087 -4 L ‘ D4 ] EAN 84 36024503197 ‘
' 559
Naturelle Bio Neutral O
ES - Limpiador neutro de suelos ecolégico
ECOLABEL II @
PT - Produto de limpeza neutro de pavimentos I i
ECOLABEL pH 7-8 1L=3.200m2
EN - ECOLABEL Ecological neutral floor cleaner :
FR - Nettoyant neutre pour sols ECOLABEL [5 ES-MD/020/00005 ]
‘ NAMF 053 - 4 L ‘ P4 ] EAN 84 36024503241 ‘
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Naturelle Kony

ES - Lavavajillas manual ecolégico ECOLABEL :
PT - Lava-lougas manual ecolégico ECOLABEL _ Ill @ e
EN - ECOLABEL ecological washing-up liquid W Y=

FR - Liquide plonge manuelle écologique ECOLABEL pH 6-8 1L=8.000 | foolabel

EEE
(€3 ES-MD/020/00003 |
NADM 022 - 800 g e EAN 84 36024503166
NADM 026 -4 L CT)4 EAN 84 36024503159

MasterBox D-100 Naturelle

ES - Detergente ecoldgico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box para lavavajillas Il © IE

automatico 10 [N E\rﬁ
PT - Detergente ecolégico ECOLABEL pH13-14  |1kg=5.000 colabel

ultra concentrado Bag-in-Box para maquina ’

lava-lougas

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box
ultra-concentrated dishwasher detergent

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-concentré
Bag-in-Box pour machines lave-vaisselle

| NALV002-5L K=k

MasterBox D-150 Naturelle

ES - Abrillantador ecolégico ECOLABEL ultra concentrado

Bag-in-Box para lavavajillas automatica J‘ © T
PT - Secante ecoldgico ECOLABEL ultra concentrado [AHnm E\f—
Bag-in-Box para maquina lava-loucas pH2-3  |1L=18.000 colabel

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box

ultra-concentrated dishwasher rinse aid
FR - Liquide de ringage écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box pour machine lave-vaisselle c'

| NALV150-51 |

MasterBox L-110 Naturelle

ES - Detergente ecoldgico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box para textiles II (e
PT - Detergente ecoldgico ECOLABEL 10 Tmm _[ E.\r:
ultra concentrado Bag-in-Box para téxteis pH885 [Lkg=1.000kg colahel

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated detergent for textiles

FR - Détergent écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box pour textiles

NALP 110-5L | 1 ‘ EAN 84 36024506648 |
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MasterBox L-310 Naturelle

ES - Suavizante ecologico ECOLABEL

ultra concentrado Bag-in-Box I [ fe
PT - Amaciador ecolégico ECOLABEL I nnm J E.\ P
ultra concentrado Bag-in-Box pH 23 1kg =950 kg ﬂﬁiﬂhfi

EN - ECOLABEL ecological Bag-in-Box ultra-
concentrated softener

FR - Adoucissant écologique ECOLABEL ultra-
concentré Bag-in-Box

NALP 310-5L | ! ‘ EAN 84 36024506655 |
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SUMD INDUSTRIA Y AUTOMOCIPN

SUMO INDUSTRIA E AUTOMOVEL
SUMO AUTOMOTIVE INDUSTRY
SUMO INDUSTRIE ET SECTEUR BUTO

Nuestros productos de la gama de Industria y Automocion

E S resultan especialmente eficaces y sus resultados son muy
apreciables sobre carrocerias, cisternas, cristales, llantas,
plasticos, tapicerias... Ademas garantizan un lavado, aclarado
y abrillantado perfecto. jCon nuestros productos en marcha,
sus clientes siempre vuelven!

Os nossos produtos da gama de Industria e Automével

P T revelam-se especialmente eficazes e os seus resultados sao
muito apreciados na limpeza de carrocarias, cisternas, vidros,
jantes, plasticos, tapecarias...Além disso, garantem uma
lavagem, enxaguamento e brilho perfeito. jCom os nossos
produtos em marcha, os seus clientes voltam sempre!

Our range of products for the Automotive Sector and Industry

are particularly effective and highly discernible on bodywork,

E N tanks, rims, plastics, upholstery etc. Perfect washing, rinsing
and polishing results guaranteed. With our products at hand,
customers will always come back!

Nos produits de la gamme Industrie et Secteur Automobile sont

particulierement efficaces et ses résultats sont remarquables
F R sur des surfaces spécifiques: carrosseries, citernes, jantes,
plastiques, tapisseries... De plus, ils assurent un lavage, un
ringage et un polissage parfait. Si nos produits sont sur le
marché, vos clients les adopteront!



DETERGENTES PROFESIONALES / DETERGENTES PROFISSIONAIS
PROFESSIONAL DETERGENTS / DETERGENTS PROFESSIONNELS

Sumo Prewash Pro

ES - Detergente de pre-lavadomaquinay pre-rociado

PT - Detergente de pré-lavagem maquina e pré-pulverizacio II

EN - Pre-spray and machine pre-wash detergent R E

FR - Détergent prélavage et pré-arrosage pour machine pH11-12(10%) | 1kg=190 [m]

| AUDE026-25 kg | O | EAN 8436024501506 |

Sumo Neutro Pro

ES - Detergente neutro espumante maquina y manual ’
PT - Detergente neutro espumante maquina e manual _ _
EN - Hand and machine neutral foam detergent FR - n --Im“““
Détergent moussant neutre pour machine et manuel

pH 7,5-8,5 1kg=280

| AUDE036-25 kg | O | EAN 8436024501483 |

Sumo Activ Pro

ES - Detergente espuma activa para prelavado y lavado |

PT - Detergente espuma ativa para pré-lavagem e lavagem _ II

EN - Active foam detergent for wash and pre-wash A0 R E

FR - Détergent moussant actif pour prélavage et lavage pH10,9-11,9 | 1kg=115

‘ AUDE 046 - 25 kg ‘ D 1 ‘ EAN 84 36024501544 ‘

Sumo Hidro-Press Pro

ES - Detergente altorendimiento paraalta presién |

PT - Detergente de alto rendimento para maquina alta pressdo II
EN - High performance detergent for high pressure application A0

FR - Détergent a haute performance pour haute pression pH13,2-13,8 | 1kg=95

| AUDE056-25 kg | O | EAN 8436024501490 |
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ADITIVOS PROFESIONALES / ADITIVOS PROFISSIONAIS
PROFESSIONAL ADDITIVES / ADITIFS PROFESSIONNELS

Sumo Brillo Pro

ES - Aditivo de aclarado deefecto secante

PT - Aditivo de enxaguamento de efeito secante I )
EN - Drying effect rinsing additive LT
| FR - Additif de rincage effet séchant pH 2,5-3,5 1L=145
| .
| . | AUAD026-251 | O | EAN 8436024501513 |

Sumo Motorclean Pro

ES - Desengrasantede motores y piezas inmersidny rociado

PT - Desengordurante de motores e pecas mergulho e pulverizagio
Ir EN - Spray or immersion motor & motor parts degreaser
| FR - Dégraissant pour moteurs et piéces par immersion ou pulvérisation 1L=5
< | AUAD 046 - 251 | O | EAN 8436024501537

Sumo Supergel Pro

ES - Gel desengrasante de manos de alto rendimiento OF
PT - Gel desengordurante de m3os de alto rendimento III
EN - High performance hand gel degreaser [ v
FR - Gel dégraissant pour les mains a haute performance pH 8,5-9,5 1L=10

| AUAD055-4kg | CD4 | EAN 8436024503012 |
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MY HYGIENE

DISTRIBUTION

www.myhd-france.fr

+337 64289977 7 rue Montespan, 91000, Evry commercial@myhd-france.fr



